Serija 600C hederi za
kukuruz (serijski br.
765001— )

PRIRUCNIK ZA RUKOVANJE
Serija 600C hederi za kukuruz
OMHXE69735 IZDANJE G3  (CROATIAN)

John Deere Harvester Works

lzvozno izdanje
PRINTED IN U.SA.

*

* 0 M H X E 6 9 7 3 5 =*



Uvod

Uvod

PAZLJIVO PROCITAJTE PRIRUCNIK za rukovanje
kako biste naucili ispravno koristiti i servisirati vas stroj.
U suprotnom mozete prouzrociti osobne ozljede ili
ostecivanje opreme. Ovaj priruénik i znakovi sigurnosti
na uredaju mogu biti dostupni i na drugim jezicima. (Za
narucivanje kontaktirajte zastupnika tvrtke John Deere.)

OVAJ PRIRUCNIK TREBA PRIPADA stroju te kod
preprodaje mora biti uru¢en kupcu.

MJERE navedene u ovom prirucniku pruzene su u
metrickom obliku, ali su navedene i ekvivalentne mjere
koje vrijede u SAD. Upotrebljavajte samo odgovarajuce
zamjenske dijelove i vijke. Za metricke ili incne vijke
potrebne su razlicite vrste metrickih ili innih kljuCeva.

Oznake "DESNA" | "LIJEVA" strana odnose se na smjer
kretanja prikljuénog uredaja kada se vozi prema naprijed.

ZAPISITE IDENTIFIKACIJSKE BROJEVE PROIZVODA

(P.I.N.) u odjeljku Specifikacije. To¢no zapiSite sve brojeve
kako bi vam bilo lakSe pronaci stroj ako ga ukradu. Vasem

zastupniku takoder su potrebni ti brojevi kada narucujete
dijelove. Pohranite identifikacijske brojeve na sigurnom
mjestu, odvojeno od stroja.

JAMSTVO je pruzeno kao dio programa podrske tvrtke
John Deere za korisnike koji rukuju opremom i odrzavaju
je na nacin opisan u ovom priru¢niku. Ovo je jamstvo
objasnjeno na jamstvenoj potvrdi koju ste morali primiti
od svog zastupnika.

Tvrtka John Deere ovim putem jam¢i kako ¢e unutar
jamstvenog razdoblja popraviti svoje proizvode u slucaju
kvarova. Pod odredenim okolnostima tvrtka John Deere
osigurava i popravak na terenu, ¢esto bez dodatne

H102469 —UN—29JUN11

naplate, ¢ak i ako je isteklo jamstveno razdoblje. Ako se s

opremom loSe postupalo ili su na njoj izvodene preinake
da bi se promijenile njezine performanse izvan izvornih

tvornickih specifikacija, jamstvo ¢e biti poniSteno i pravo na
terenska poboljSanja bit ¢e osporeno. Postavljanje dovoda

goriva iznad specifikacija ili pojacanje snage strojeva na
bilo koji drugi nacin ¢e dovesti do istih posljedica.
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Sigurnosne znacajke

Sigurnosne znacajke hedera

SOFNDEERE
—
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S 10

H99153 —UN—19NOV10

A—Kontrolno svjetlo upozorenja C—Sigurnosne naljepnice E—Zavjese (samo modeli za
B—Reflektirajuca traka D—Stitinici pogonske osovine sjeckanje)
Dodatno ovdje prikazanim sigurnosnim znacajkama, u Priru¢niku za rukovanje, pridonose sigurnom radu

druge sigurnosne naljepnice te sigurnosne poruke i upute  hedera za kukuruz.

$843267,0000118 -A5-13SEP12-1/1
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Sigurnost

Prepoznavanje sigurnosnih obavijesti

Ovo je znak za sigurnosno upozorenje. Ovaj znak
na vasem stroju ili u ovom Priruéniku znaci da postoji
opasnost od mogucih povreda.

Slijedite sigurnosne upute kao i opée propise o zastiti
na radu.

T81389 —UN—28JUN13

DX,ALERT -A5-29SEP98-1/1

Razumijevanje rije¢i upozorenja

Upozoravajuci znak se proSiruje pojmovima OPASNOST,
OPREZ ili POZOR. Pri tome OPASNOST oznacava
mjesta ili podruéja s najveéim stupnjem opasnosti.

Upozoravajuée naljepnice OPASNOST ili OPREZ, koriste
se na posebnim mjestima na kojima postoji opasnost.
Upozoravajuce naljepnice s oznakom POZOR sadrze
opc¢e mjere opreza. Upozoravajuci znakovi s natpisom
POZOR i u ovom Priru€niku upucuju na sigurnosne upute.

A OPASNOST

A OPREZ
A POZOR

TS187 —A5—08SEP03

DX,SIGNAL -A5-03MAR93-1/

Postivanje sigurnosnih uputa

Pazljivo procitajte sve sigurnosne poruke navedene u
ovom priru¢niku, kao i sve sigurnosne oznake postavljene
na stroju. Sigurnosne oznake odrzavajte u dobrom stanju.
Zamijenite nedostajuce ili oSteCene sigurnosne oznake.
Paziti na to da se na novoj opremi ili zamijenjenim
dijelovima nalaze trenutno vazeée sigurnosne oznake.
Zamjenske sigurnosne oznake moZzete dobiti kod
servisera John Deere opreme.

Na dijelovima i sastavnicama mogu postojati dodatne
sigurnosne informacije koje nisu navedene u ovom
Priru€niku za rukovanje.

Dobro upoznajte rukovanje strojem i njegovim kontrolnim
uredajima prije poCetka rada. Nemojte dozvoliti da strojem
upravlja neobucena osoba.

Stroj uvijek drzite u dobrom radnom stanju. Nedozvoljene
preinake utjeCu na funkcioniranje i/ili radnu sigurnost i
Zivotni vijek trajanja stroja.

TS201 —UN—15APR13

Ako ne razumijete bilo koji dio ovih uputa za rad i potrebna
vam je pomoc, kontaktirajte vaseg servisera John Deere

opreme.

DX,READ -A5-16JUN09-1/1
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Sigurnost

Zamjena sigurnosnih oznaka

Zamijenite nedostajuce ili oStecene sigurnosne oznake.
Upotrijebite ovaj Priru¢nik za rukovanje kako biste pravilno
postavili sigurnosne znake.

Na dijelovima i sastavnicama mogu postojati dodatne
sigurnosne informacije koje nisu navedene u ovom
Prirucniku za rukovanje.

TS201 —UN—15APR13

DX,SIGNS -A5-18AUG09-1

Sigurnosne oznake i priruénik za korisnike na Spanjolskom

Spanjolsko izdanje priruénika za korisnike i sigurnosnih
znakova za ovaj stroj dostupni su kod ovlastenih John
Deere zastupnika. Potrazite Vaseg John Deere servisera.

TS201 —UN—15APR13

0OU06075,0000145 -A5-22MAY08-1/1

Uravnotezavanje radi sigurnog kontakta sa
tlom

Voznja, upravljanje i ko¢enje kombajna mogu biti pod
znatnim uplivom teSke prednje dodatne opreme, koja
mijenja teziste kombajna.

Kako biste odrzali nuzan dodir sa tlom, opteretite utezima
kombajn na zadnjem dijelu, kada je to potrebno.

Pazite na maksimalna dozvoljena opterec¢enja osovine

i ukupnu tezinu.

H51907 —UN—10FEB99

HX,AG,SF6782 -A5-05FEB99-1/1
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Sigurnost

Parkiranje i napustanje stroja
Spustite jedinicu za Zetvu na zemlju.

Prije napustanja stroja, rastavite jedinicu za zZetvu i
separator. Pomaknite viSefunkcijsku rucicu u neutralan
poloZaj i iskljucite stroj. Zategnite parkirnu koé€nicu,

izvadite kljuc i zaklju€ajte vozacevu kabinu. 8
<
Nikada ne ostavljajte stroj bez nadzora ako motor radi. §|
Tijekom voznje nikada ne napustajte vozacku kabinu. %l
OU06075,0000AEB -A5-30JUN11-1/1
Priprema za hitne slucajeve
Budite pripravni za slu€aj pozara.
Drzite pri ruci kutiju prve pomo¢i i aparat za gasenje
pozara.
U blizini telefona obvezno drzite telefonske brojeve ®
lije€nika, hithe pomodi, bolnice i vatrogasne sluzbe. §
1
e
I
DX,FIRE2 -A5-03MAR93-1/1
Nosite zastitnu odjecu
Dok radite nosite odje¢u koja prianja uz tijelo i
odgovarajuéu sigurnosnu opremu.
Sigurno posluzivanje stroja zahtijeva potpunu vozacevu
paznju. Ne nosite sluSalice za slusanje radija ili glazbe
dok radite na stroju. 2
5
1
]
2

DX,WEAR2 -A5-03MAR93-1/1
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Sigurnost

Drzite se podalje od jedinica za Zzetvu

Kosa, puznica, valjci vitla i donosa¢a ne mogu se u
potpunosti zastititi zbog njihove funkcije. Drzite se podalje
od ovih pokretnih dijelova tijekom rada. Uvijek oslobodite
glavnu spojku, iskljucite motor, povucite parkirnu koc¢nicu i
uklonite klju¢ prije servisiranja ili ¢iS¢enja stroja.

/

ES 118704

ES118704 —UN—21MAR95

0OUO06075,00009E5 -A5-28SEP10-1/1

Koristite sigurnosna svjetla i uredaje

Sprijecite sudare s drugim sudionicima u prometu,
traktorima koji se polako kre¢u s dodatnom opremom ili
teglienom prikljuccima, te strojevima s vlastitim pogonom
na javnim prometnicama. Cesto provjeravajte promet iza
vozila, posebno na zavojima, te upotrebljavajte Zmigavce.

Upotrebljavajte reflektore, upozoravajuéa svjetla i
Zmigavce danju i no¢u. Postujte lokalne propise u vezi
opreme za rasvjetu i oznaavanje. Rasvjetu i oznake
odrzavajte vidljivima, Cistima i u dobrom radnom stanju.
Zamijenite nedostajuce ili oSte¢ene dijelove. Komplet za
sigurnosnu rasvjetu prikljuénih uredaja mozete nabaviti
kod servisera John Deere.

TS951 —UN—12APR90

DX,FLASH -A5-07JUL99-1/1

Transportirajte kombajn s hederom na
siguran nacin

Kada god je to moguce izbjegavaijte prijevoz javnim
prometnicama s pri¢vr§¢enim hederom.

Ako se kombajn mora prevoziti s pri¢vr§¢enim hederom,
provjerite rade li svjetla upozorenja na hederu i je li
reflektiraju¢a oprema Cista i vidljiva.

KoriStenje vozila za oznacavanije ili pilot vozila preporuca
se na prometnicama s gustim prometom, uskim ili
brdovitim cestama te pri prijelazu preko mostova.

Vozite brzinom koja odgovara uvjetima.

H51909 —UN—07MAY99

0OU06075,0000034 -A5-22JANO1-1/1
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Sigurnost

Prekida¢ sigurnosti na cesti

Prikazana serija S

Prekidac sigurnosti na cesti (A) mora biti u polozaju za
cestu prilikom prijevoza stroja cestom.

Kada je pritisnut prekida¢ sigurnosti na cesti, upalit ¢e se
kontrolno svjetlo ozna¢avajuéi da je prekida¢ u polozaju
za cestu. Prekidac sigurnosti na cesti sprijecit ¢e sljedece
funkcije:

* Nastavljanje visine hedera

¢ Ocitavanje visine hedera

¢ Contour-Master™

* Podizanje/spustanje vitla i prednje/straznje vitlo

* [stovarna puznica

* Njihanje puznice

* Elektricno preklapanje puznice (ako je vozilo
opremljeno)

* UkljuCivanje separatora

® Uklju€ivanje hedera

* Podizanje/spustanje hedera

Ako nakon prijevoza stroja cestom stroj treba raditi u polju,
pritisnite prekidac sigurnosti na cesti na dvije sekunde

Contour-Master je zastitni znak tvrtke Deere & Company

H100048 —UN—O3FEB11

H90140 —UN—150CT07

H52044 —UN—31MAR99

Prikazane serije 50 i 60

A—Prekidac¢ za prestanak
cestovnog prometa

Cime se iskljuCuje kontrolno svjetlo upozorenja, a Zeljene

funkcije mogu ponovno raditi.

KR43067,00007F5 -A5-24MAR11-1/1
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Sigurnost

Sigurnost pri servisnim radovima

Radovi na servisiranju polaze od toga, da je osoblje dobro
upoznato s postupcima. Prostor za rad treba biti ist i suh.

Radovi na podmazivanju, odrzavanju i namjestanju mogu
se obavljati samo kada stroj miruje. Cuvajte ruke, noge i
odjecu podalje od pogonjenih dijelova. Sve radne sustave
iskljucite; ispustite tlak aktiviranjem komandi. Spustite
priklju€ak na zemlju. Isklju€ite motor. lzvadite klju¢
paljenja. Pustite da se motor ohladi.

Ucvrstite svaki element stroja koji se mora podignuti radi
odrzavanja, kako se ne bi srusio.

Drzite sve dijelove u dobrom stanju i pravilno ugradene.
Kvarove odmah otklanjajte. Mijenjajte istroSene ili
ostecene dijelove. Uklonite sve naslage maziva, ulja ili
necistoca.

Na automatskoj opremi, odspojite kabel uzemljenja (-)
akumulatora prije obavljanja bilo kakvih namjestanja na
elektriCnim sustavima ili zavarivanju na stroju.

Kod ugradenih uredaja, prije bilo kakvih radova na
elektricnom sustavu ili zavarivanja, odspojite elektricnu
vezu prema traktoru.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -A5-17FEB99-1/1

Prije zavarivanja ili zagrijavanja, uklonite
boju
Izbjegavaijte otrovne pare i prasinu.

Opasne pare nastaju kada se boja zagrijava zbog
zavarivanja ili lemljenja tj. rada sa zavarivackim
plamenikom.

Prije zagrijavanja dijelova uklonite boju:

¢ Uklonite boju s mjesta koje ¢e se zagrijavati u krugu
od najmanje 100 mm (4 in.). Ako nije moguce ukloniti
boju, nosite odobreni respirator prije zagrijavanje ili
zavarivanja.

* Kod uklanjanja boje pjeskarenjem ili bruSenjem, ne
udiSite tako nastalu prasinu. Pri tome upotrebljavajte
prikladnu zastitu za disanje.

¢ Ako upotrebljavate otapalo ili sredstvo za skidanje
boje, uklonite ga sapunom i vodom prije zavarivanja.
Spremnike za otapala i druge zapaljive materijale
uklonite s radnog mjesta. Zatim pri¢ekajte najmanje 15
minuta, nakon $to su se pare razisle.

TS220 —UN—15APR13

Ne rabite klorirani rastvor u prostorima gdje Ce se obavljati
zavarivanje.

Posao obavljajte u prostoru koji je dobro ventiliran radi
uklanjanja otrovnih plinova i prasine.

Provoditi propise za odlaganje boja i otapala.

DX,PAINT -A5-24JUL02-1/1

10-6

093013

PN=11




Sigurnost

Izbjegavanje razvijanja topline u podrucju
cijevi pod tlakom

Zapaljiva rasprSena tekuc¢ina moze nastati zagrijavanjem
hidrauli¢nih linija koje jo$ nisu stlaene, Sto moze
prouzrociti teSke opekline vama osobno i ljudima u okolini.
U blizini cijevi pod tlakom ili lako zapaljivih materijala

ne smijete razvijati toplinu zavarivackim radovima,
lemljenjem ili upotrebom plamenika za zavarivanje. Cijevi
pod tlakom mogu iznenada puknuti kada se toplina razvije
u neposrednoj blizini plamena.

TS953 —UN—15MAY90

DX, TORCH -A5-10DEC04-1/1

Izbjegavanje zaplitanja

Kako biste izbjegli zahva¢anje nemojte ubacivati usjeve
u stroj rukom, ili pokuSavati ru¢no odcepiti stroj dok radi.
Stroj moze brze ubacivati materijal usjeva nego $to vi
mozete pustiti materijal.

H45810 ' ‘

H45810 —UN—22JUL93

S$S43267,0000113 -A5-10SEP12-1

Izbjegavajte dodir s pokretnim dijelovima

Pazite na to da ruke, noge, komadi odjece ne dospiju ) .
blizu pokretnih pogonskih dijelova. Nikada ne Cistite,
podmazuijte ili namjestajte stroj dok radi.

TS256 —UN—23AUG88

veifivh

JK22594,00000E3 -A5-15AUG06-1/1
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Sigurnost ‘

Drzite se podalje od rotirajuéih pogonskih
linija

Nepaznja u prostoru gdje se okre¢u osovine moze imati
za posljedicu teSke pa €ak i smrtonosne povrede.

Zadrzite sve §titnike na svojim mjestima cijelo vrijeme. ‘
Provjerite okrecu li se rotiraju¢e zastitne ploce slobodno. A

Nosite odjecu koja prianja uz tijelo. Zaustavite motor = C |
i budite sigurni da su svi okre¢uci dijelovi i pogonske linije
zaustavljeni prije obavljanja namjestanja, priklju€ivanja ili

izvodenja bilo kakvih vrsta servisa na motorima ili strojno
pogonjenoj opremi.

TS1644 —UN—22AUG95

DX,ROTATING -A5-18AUG09-1/1

Sigurnosne naprave i zastitne ploce

Sigurnosne naprave i zastitne ploCe uvijek drzite na svojim
mjestima. Pazite na to da su servisirane i ugradene na
ispravan nacin.

Uvijek deaktivirajte glavnu papucicu spojke, iskljucite
motor i izvucite klju¢ prije skidanja bilo kakve sigurnosne
naprave ili zastitne ploce.

"

JK22594,00000E5 -A5-15AUG06-1/1

Pazite na to da ruke, noge, komadi odjece ne dospiju
blizu pokretnih dijelova.

TS285 —UN—23AUG88

Izbjegnite tekuéine pod visokim tlakom

Periodi¢no provjeravajte hidraulicna crijeva — barem
jednom godiSnje — na propustanje, usukavanje, rezove,
napukline, struganje, izbijanje mjehura, koroziju, izlozen
oplet Zica ili bilo koje druge znakove troSenja ili oStecenja.

Odmah zamijenite istroSene ili oSteéene sklopove crijeva
s John Deere odobrenim rezervnim dijelovima.

Tekucine koje izlaze pod visokim tlakom mogu ostetiti
kozu i uzrokovati teSke ozljede.

X9811 —UN—23AUG88

Stoga ispustite tlak iz cijevi prije njihovog odvajanja. Prije
ponovne uspostave tlaka u sustavu, uvjerite se da su svi

jevi dovima dob i¢vr§éeni i d Staju.
Spojevi na vodovima dobro pricvrscent 1 aa ne propustaju koji nisu upoznati s time, trebaju pribaviti odgovarajuce

Pretrazite mjesta moguceg propustanja pomo¢u komada  informacije iz kompetentnog medicinskog izvora. Takve
kartona. Zastite ruke i tijelo od tekuéina pod visokim informacije se mogu pribaviti na engleskom jeziku od
tlakom. Deere & Company Medical Department, iz grada Moline,

drz lllinois, SAD i broj 1-800-822-8262 ili
Kod ozljeda odmah potrazite lije¢nicku pomoé. Ako je :f?é%_ﬁg I;é%. » pozivom na broj "

neka tekuéina prodrla u kozu, treba je ukloniti u roku od
nekoliko sati, jer bi mogla nastupiti jaka infekcija. Lije¢nici,

DX,FLUID -A5-120CT11-1/1
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Sigurnost

Sigurno servisiranje akumulatorskog
sustava

Izlazeca tekucina ili plin iz sustava sa stlacenim
spremnicima koji se upotrebljavaju u klimatizaciji,
hidraulici i sustavima zra¢nih kocnica, mogu prouzrociti
ozbiljne povrede. Ekstremna vru¢ina moze prouzrogiti
pucanje spremnika, a stlacene linije se mogu slu¢ajno
prerezati. Ne zavarivajte i ne upotrebljavajte plamenik u
blizini stlacenog spremnika ili stlaenih linija.

Otpustite tlak iz stlaenog sustava prije uklanjanja
spremnika.

Otpustite tlak iz hidrauliénog sustava prije uklanjanja
spremnika. Nikada ne pokuSavajte popustati hidraulicki
sustav ili tlak spremnika, popustanjem nastavka.

TS281 —UN—15APR13

Spremnici se ne mogu popravljati.
DX,WW,ACCLA2 -A5-22AUG03-1/1

Sigurno servisiranje strojeva

Ako imate dugu kosu zavezite je iza glave. Nemojte nositi
kravatu, 3al, labavu odjecu, ili ogrlicu dok radite blizu
strojnih alata ili pokretnih dijelova. Ako bi ti predmeti bili
zahvaceni, mogu nastati teSke povrede.

Uklonite prstenje i drugi nakit kako biste sprijecili kratke
spojeve i zahvacanje pokretnih dijelova.

TS228 —UN—23AUG88

DX,LOOSE -A5-04JUN90-1

Sigurno servisirajte pogonske remene

Ove mjere opreza obavezno postujte prilikom servisiranja
pogonskih remena:

¢ Pazite da ne dode do ozbiljnih ozljeda uslijed zapletanja
Saka ili ruke. Nikada ne poku$avajte Cistiti, provjeravati
ili podeSavati remene dok stroj radi. Uvijek iskljuCite
motor, povucite parkirnu kocnicu i izvadite klju¢ paljenja.
* Remene ne Cistite zapaljivim otapalima za CiSc¢enje.

(1e%
s
%

a5

0OU06075,00026A4 -A5-06FEB03-1/1

TS285 —UN—23AUG88
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Sigurnost

Zastitite se od mlazova pod visokim tlakom

Mlaz rasprsen iz mlaznica pod visokim tlakom moze
prodrijeti pod kozu i prouzro€iti ozbiljne povrede. Drzite
mlaz podalje od ruku i tijela.

Kod ozljeda odmah potrazite lijeéniCku pomo¢. Ako je neki
mlaz pod visokim tlakom prodro u kozu, treba ga kirurski
ukloniti u roku od nekoliko sati, jer bi mogla nastupiti
jaka infekcija. LijeCnici, koji nisu upoznati s time, trebaju
pribaviti odgovarajuée informacije od kompetentnog
medicinskog izvora. Ove informacije mogu se dobiti i od
“Deere & Company Medical Department” u gradu Moline,
Illinois, SAD.

TS1343 —UN—18MAR92

a~

DX,SPRAY -A5-16APR92-1/1

Propisno zbrinjavanje otpada

Ako se zbrinjavanje otpada ne poduzme na propisan
nacin, okoli$ i ekoloSki sustavi mogu biti naruseni.
Dijelovima za John Deere strojeve, koji bi mogli nastetiti
okoliSu kao otpad, pripadaju ulje, gorivo, rashladno
sredstvo, filtri i akumulatori.

Kod odlaganja tekuéina primjenjujte nepropusne
spremnike. Ne koristite prehrambenu ambalazu, jer bi
netko mogao zabunom piti iz nje.

Nikada ne bacajte otpad na zemlju, u vodotokove ili u
kanalizaciju.

Rashladna sredstva klima uredaja mogu ostetiti Zemljinu
atmosferu. Zakonskim propisima je moguée odrediti da
se samo u stru¢no osposobljenim radionicama mogu
obradivati i reciklirati rashladna sredstva.

Prije bacanja dijelova raspitajte se o ispravnom nacinu

njihova zbrinjavanja kod mjerodavnih institucija zastite
okolisa ili kod predstavnika John Deere opreme.

DX,DRAIN -A5-03MAR93-1/1

TS1133 —UN—15APR13

Sigurno podlaganje stroja

Prije izvodenja radova na stroju uvijek spustite prikljuc¢ak
ili dodatnu opremu na zemlju. Ako morate raditi na
podignutom stroju ili prikljucku, uvijek pazite da ih sigurno
podlozite. U podignutom polozaju se uredaji koji su
hidrauli¢ki podignuti mogu slucajno spustiti ako u sustavu
postoji propustanje.

Za podlaganje ne koristite drvene blokove, cigle ili druge
materijale koji bi pod opterec¢enjem mogli popustiti.
Nikada ne radite ispod stroja koji je podignut samo
dizalicom. Uvijek paziti na radne postupke navedene u
ovom priruéniku.

Kada se koriste ugradeni ili priklju€eni uredaji sa strojem,
uvijek pazite na sigurnosne napomene za svaki pojedini
uredaj.

TS229 —UN—23AUG88

DX,LOWER -A5-24FEB00-1/1
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Sigurnost

Sigurno skladistenje opreme

Neprikladno uskladiStena oprema kao npr. dvostruki
kotaci, naplatci ili utovarivaci mogu se prevrnuti ili pasti i
prouzrociti teSke, pa ¢ak i smrtonosne povrede.

Zato udvrstite dodatnu opremu i priklju¢ne uredaje tako
da ne mogu pasti ili se prevrnuti. Zabranite pristup djeci i
neovlastenim osobama do skladiSnog prostora.

TS219 —UN—23AUG88

DX,STORE -A5-03MAR93-1/1
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Smjestaj sigurnosne

naljepnice

SLIKOVNE SIGURNOSNE OZNAKE

Na nekoliko vaznih mjesta ovog stroja postavljeni su
sigurnosni znakovi koji oznacavaju mogucu opasnost.

Svaka je opasnost ilustrirana slikom u trokutu upozorenja.

Pridruzena ilustracija sadrzi podatke o tome kako
izbjeCi ozljede. Ovi upozoravajuci znaci, njihova mjesta

postavljanja na stroju kao i kratki tekst objadnjenja, H S
objasnjeni su u nastavku. SlgurnOSt g
—_— 8
ima prednost 1
SS43267,00000E8 -A5-19JUN12-1/1
Zaplitanje hedera
Kako bi se izbjegle tjelesne ozljede ili smrti, ISKLJUCITE
motor prije otCepljivanja. Valjci u jedinici za skupljanje
kre¢u se brze nego $to vi mozete otpustiti usjeve.
z
i
E
3
S$S43267,00002BE -A5-27JUN13-1/1
Rotiraju¢i pogon
Zaplitanje u rotiraju¢i pogon moze uzrokovati teske
ozljede ili smrt. Svi Stitnici moraju biti na svom mjestu.
Izbjegavaijte dodir s pokretnim dijelovima.
s /
o /—
1= 1 T
W/ — | o— %l
& =

$S43267,00002BF -A5-27JUN13-1/1
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Smjestaj sigurnosne naljepnice

StalkMaster™ Hederi za kukuruz

Pazite da ne dode do ozbiljnih ozljeda uslijed kontakta s
okretnim nozevima usjeva ili pada predmeta. Ne stojite u
blizini hedera dok radi.

<

H106350 —UN—O08JAN13

StalkMaster trgovacki je naziv tvrtke Deere & Company

S$S43267,00002C0 -A5-27JUN13-1/

Transportna tezina hedera za kukuruz

Transportna tezina ovog hedera za kukuruz prelazi Q
3630 kg (8000 Ibs). Kako bi se izbjegle ozljede uslijed A

prignje€enja upotrebljavajte uredaj za podizanje s @
—

odgovaraju¢im mogucnostima podizanja i opterecenja.
To¢nu tezinu hedera potrazite u odjeljku Specifikacije.

UJ I
H106516 —UN—17JAN13

$843267,00002C1 -A5-27JUN13-1/1
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Smjestaj sigurnosne naljepnice ‘

Zaplitanje hedera

Pazite da ne dode do ozbiljnih ozljeda uslijed zapletanja.
Zaustavite motor i izvadite klju¢ prije otvaranja vrata za
Ciscenje.

H106351 —UN—O08JAN13

S$S43267,00002C2 -A5-27JUN13-1/1
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Transport

Prijevoz na prikolici

POZOR: Postujte lokalne propise koji se odnose
na Sirinu, osvjetljenje i oznacavanje.

VAZNO: Kada god je to moguée izbjegavajte prijevoz

kombajna s priévr§éenim hederom. Heder
za kukuruz prevozite na traktoru ili prikolici
za heder ako je to moguce.

Slijedite upute proizvodaca prikolice po pitanju
sigurnog prijevoza. Ako nema takvih uputa,
pridrzavajte se sljedec¢ih opc¢ih uputa:

* Prijevoz ne obavljajte na brzinama veéim
od 32 km/h (20 mph) na prikolicama koje
nisu opremljene ko¢nicama ili na onima
veéim od 40 km/h (25 mph) na prikolicama
opremljenima ko€nicama.

* Uvijek prikljucujte sigurnosni lanac za
vucu odgovarajuce veli€ine.

* Sustavno provjeravajte je li znak vozila
koje se sporo kre¢e (SMV) postavljeno na
straznji dio prikolice ili hedera.

* Sustavno provjeravajte da je straznji
dioprikolice opremljen crvenim svjetlima, s
dva svjetla upozorenja i pokazivac¢ima smjera.

H88843 —UN—31JULO7

Prikazane preklopljene tocke za prijevoz

* Kako bi se smanjila Sirina prijevoza,
ovjesne tocke moraju se preklopiti (u

gornjem polozaju).

KR43067,00007EF -A5-16MAR11-1/4

Svaku unutarnju to¢ku sakupljaca (B) podignite sve
dok se zasun (A) ne zakljuca.

A—Zasun B—Tocka

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H88847 —UN—24JULO7

KR43067,00007EF -A5-16MAR11-2/4
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Transport

2. Okrenite kontrolno svjetlo upozorenja hedera (A)
unatrag.

A—Kontrolno svjetlo
upozorenja

H94376 —UN—26JUN09

3. Podignite obje vanjske tocke sakupljaca sve dok se
zatik za zabravljenje (A) ne zakljuca.

A—Zasun

H89293 —UN—14JAN09

KR43067,00007EF -A5-16MAR11-4/4

Transport na kombajnu

APOZOR: Postujte lokalne propise koji se odnose
na Sirinu, osvjetljenje i ozna€avanje.

VAZNO: Kada god je to moguée izbjegavaijte prijevoz
javnim prometnicama s priévr§éenim hederom.

Ako se kombajn mora prevoziti s pricvrSéenim
hederom, provjerite rade li svjetla upozorenja na
hederu i je li reflektiraju¢a oprema cista i vidljiva.

Koristenje vozila za ozna€avanje ili pilot vozila
preporuca se na prometnicama s gustim
prometom, uskim ili brdovitim cestama te
pri prijelazu preko mostova.
Vozite brzinom koja odgovara uvjetima. A—Prekidac za podizanje/spu-
I . . o stanje
1. Podignite platformu do kraja pomocu prekidaca

hedera (A).

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H102589 —UN—05JUL11

$843267,00000DF -A5-20JUN12-1/4
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Transport

2. Ukljugite sigurnosni grani¢nik dostavne komore (A).

A—Sigurnosni grani¢nik

H90891 —UN—26FEB08

S$843267,00000DF -A5-20JUN12-2/4
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Prikazana serija S
A—Prekida¢ za prestanak B—Kontrolna zaruljica
cestovnog prometa
3. Ukljucite prekida¢ sigurnosti na cesti (A).
NAPOMENA: Svjetlo (B) bit ¢e uklju¢eno kada
Jje prekidac pritisnut.
Nastavlja se na sljedecoj stranici S$S543267,00000DF -A5-20JUN12-3/4
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Transport

Kombajn serije S

A—Prekida¢ za upozoravajuce B—Prekidac¢ cestovnog svjetla
svjetlo

A

POZOR: Prilikom voznje cestom ili autocestom,
svjetla upozorenja i svjetla na prikolici s

obje strane upozoravaju vozace koji se
priblizavaju. Kontrolna svjetla upozorenja
moraju biti UKLJUCENA prilikom prijevoza
kombajna javnim prometnicama.

Nagnite ljestve do kraja prema naprijed kako
biste okrenuli svjetla upozorenja prema
dolazeéim vozacima.

H103736 —UN—240CT11

H90803 —UN—12FEB08

Kombajn serije 70

Svjetla upozorenja ne ukljucujte ako je to
zabranjeno zakonom.

UKLJUCITE prekida¢ svjetala upozorenja (A) prilikom
svake voznje cestom.

UKLJUCITE prednja svjetla (B) za noénu voznju.
Svjetla upozorenja automatski se ukljuCuju ako su
UKLJUCENA prednja svijetla.

S$843267,00000DF -A5-20JUN12-4/4
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Priklju¢ivanje i odspajanje

Priévrséivanje hedera za kukuruz na
dostavnu komoru

VAZNO: Pogledajte u priruéniku za korisnike
kombajna gume koje su potrebne prilikom
upravljanja hederom.

Zabravni zatici ne smiju se dirati dok je
heder spusten na tlo. Ako se viSestruki
spojni mora pokrenuti s hederom na tlu,
otkvacite kabel s rucice.

1. Oglasite se trubom, pokrenite motor i spustite
dostavnu komoru.

2. Vozite kombajn polako naprijed dok dostavna komora

nije centrirana u otvoru okvira. A—Kuka (2 na dostavnoj

komori)
3. Do kraja podignite platformu provjeravajuci jesu li se

dvije kuke (A) na dostavnoj komori umetnule u utore

na gornjem okviru.

4. Iskljucite motor, zategnite parkirnu ko€nicu, izvadite
klju€ i ukljucite sigurnosni grani¢nik dostavne komore.

H70033 —UN—19SEPO01

KR43067,0000731 -A5-17MAR11-1/9

5. Skinite poklopac (A) i oCistite prednji dio viSestrukog
spojnika (B).

A—Poklopac B—Predniji dio viSestrukog
spojnika

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H74036 —UN—19NOV02

H74037 —UN—05NOV02

KR43067,0000731 -A5-17MAR11-2/9
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Prikljucivanje i odspajanje ‘

6. Preklopite rucicu (A) i skinite viSestruki spojnik (B) s
nosaca za pospremanje.

A—Rucica B—Podupira¢ za viSestruki
spojnik

H99084 —UN—17NOV10

NAPOMENA: Kako bi se sprijecilo ostecenje sajle za
priévrscivanje, na rucicu je pricvr§éen smicni
vijak. PokuS$aji pokretanja zatika za zabravijenje
s hederom na tlu, pokidat ce vijke na rucki.
(Pogledajte Smjestaj dodatnog smicnog vijka
kasnije u ovom poglaviju.)

Kada je heder pricvrscen zatici za zabravljenje
trebaju se slobodno okretati kroz otvore zasunske
ploce. Ako se zatici za zabravljenje ne protezu
kroz zasunske ploCe provjerite jesu li zasunske
ploce ispravno podeSene na hederu.

H89284 —UN—20JULO7

7. Postavite viSestruki spojnik (A) u uti€nicu (B) i zatvorite
rucku (C).
A—Podupirac za viSestruki C—Rucica
spojnik
B—Utic¢nica

KR43067,0000731 -A5-17MAR11-4/9

Strojevi opremljeni viSestrukim spojnicima
s kliznim bravama

VAZNO: Ako ne uspijete klizno pomaknuti ploéu brave
kroz sklop viSestrukog spojnika to moze dovesti
do pada hedera tijekom Zetve ili transporta.

Kada je rucica viSestrukog spojnika zatvorena klizno
pomaknite plo€u brave (A) kroz sklop zasuna visestrukog
spojnika (B) i pricvrstite ga brzospojnim zatikom (C).

A—Ploca brave C—Brzospojni zatik
B—Sklop zasuna viSestrukog
spojnika

H81286 —UN—23JUN04

Opremljena klizna plo¢a brave

Nastavlja se na sljedecoj stranici KR43067,0000731 -A5-17MAR11-5/9
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PrikljuCivanje i odspajanje

Strojevi opremljeni viSestrukim spojnikom
sa zapornim gumbom

VAZNO: Ako dobro ne uévrstite visestruki spojnik tako
da se gumb do kraja zabravi na svom mjestu,
heder bi mogao pasti prilikom zetve ili transporta.

1. Kad je rucica viSestrukog spojnika dobro zatvoren,
gumb za zabravljenje (A) ¢e automatski medusobno
zabraviti spojnike.

A—Zaporni gumb

H82373 —UN—O07FEB05

Zasun opremljen zapornim gumbom

KR43067,0000731 -A5-17MAR11-6/9

2. Zabravni zatici (A) trebaju se slobodno kretati kroz
otvore ploCice za zabravljenje na hederu dok je
pricvrscen viSestruki spojnik. PloCica za zabravljenje
(B) mora dodirivati okvir (C). Maniji zazor treba se
odrzavati izmedu donjeg dijela ploc€e i zatika (D) nego
izmedu gornjeg dijela ploce i zatika (E). Mozda ce biti
potrebno preokrenuti plo€icu za zabravljenje.

3. Ako je potrebno podesavanje: Skinite vijke s
kapicom (F), preokrenite plocu (B) i ponovno je
postavite.

4. Stegnite vijke s kapicom prema tehnickim
specifikacijama.
Tehnicki podaci
Privrsni vijci s kapicom
plo¢e za zabravljenje,

M12—Zatezni MOMENL..........oooiiieeee e 130 Nm
(96 Ib.-ft.)
A—Zatik za zabravljivanje D—Zazor na donjem dijelu
B—Plocica za zabravljenje E—Zazor na gornjem dijelu
C—Okvir F—Vijci s kapicom

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H100720 —UN—17MAR11

H100709 —UN—17MAR11

KR43067,0000731 -A5-17MAR11-7/9
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Prikljucivanje i odspajanje

5. Postavite poklopac visestrukog spojnika (A) u
pospremljeni polozaj platforme.

A—Pokrov

PoloZaj pohrane

H89283 —UN—14JANO9

KR43067,0000731 -A5-17MAR11-8/9

6. Skinite teleskopsku pogonsku osovinu (A) iz polozZaja
za skladistenje i spojite na osovinu dostavne komore
(B). Provjerite da li se prsten za brzo pri¢vrs¢enje do
kraja zabravljuje.

A—Teleskopska pogonska B—Osovina dostavne komore
osovina

H99085 —UN—17NOV10

KR43067,0000731 -A5-17MAR11-9/9

Priévrséivanje hedera za kukuruz na
dostavnu komoru serije prije 60

Za pri¢vrsc¢ivanje hedera na stariji kombajn potrebni su
kompleti za konverziju. Potrazite pomo¢ servisera John
Deerea.

VAZNO: Pazite da se ne ostete heder za kukuruz i
dostavna komora. Zatici za zabravljivanje (A)
sa svake strane dostavne komore MORAJU biti
preklopljeni prije pri€évrséivanja hedera.

Klizno pomaknite zaustavni vijak (B) prema unutra i
okrenite prema gore. Ako su klinovi izduzeni, dostavna
komora ¢Ce se oStetiti kada se prikljuci heder.

A—Zatik za zabravljivanje

H41118 —UN—18JUNO1

B—Zaustavni vijak

KR43067,0000756 -A5-01DEC10-1/1
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PrikljuCivanje i odspajanje

Priévrséivanje hedera za kukuruz na
sakuplja€ krme ili stroj za komusanje
kukuruza

Za priklju€ivanje hedera za kukuruz na sakuplja¢ krme
ili stroj za komus$anje kukuruza ili njegovo odvajanje
pogledajte priru¢nik za korisnike za taj stro;j.
KR43067,0000751 -A5-01DEC10-1/1

Priklju€ivanje i odvajanje hedera s dostavne
komore

APOZOR: Pogonske osovine ne ostavljajte spojene
na kombajn. Moze doci do osobnih ozljeda ili
ostecenja stroja ako se heder slu¢ajno ukljuci.

1. Odvojite teleskopsku pogonsku osovinu s osovine
dostavne komore (A) i postavite na nosac za
pospremanje.

VAZNO: Zabravni zatici ne smiju se dirati dok
je heder spusten na tlo. Ako se viSestruki
spojni mora pokrenuti s hederom na tlu,
otkvacite kabel s ruéice.

NAPOMENA: Zatici za zabravijivanje moraju biti do kraja
uvuceni dok je ruCica pomaknuta prema gore sve
do grani¢nika. Namjestite pri¢vrsnu sajlu ako
zabravni zatici nisu do kraja uvuceni (pogledajte
Pri¢vricivanje u jednoj tocci—PodeSavanje).

H99086 —UN—17NOV10

2. Skinite brzospojni klin i klizno pomaknite plocu za

zabavljivanje kroz otvor sklopa visestrukog spojnika. A—Osovina dostavne komore = B—Priklju¢ak viSestrukog

3. Skinite poklopac visestrukog spojnika iz pospremljenog spojnika

polozaja na hederu.

4. Podignite rucicu i skinite viSestruki spojnik sa spojne

totke dostavne komore (B). 6. Postavite pokov na spojnu to¢ku dostavne komore i

ruicu za zabravljivanje.
5. Postavite viSestruki spojnik u polozaj za pospremanje
na platformi i blokirajte ga ru€icom.
KR43067,0000732 -A5-01DEC10-1/2

7. Potrubite, pokrenite motor, spustite dostavnu komoru
tako da se kuke (A) nalaze ispod gornjeg okvira hedera
za kukuruz te polagano pokrenite kombajn unazad.

A—Kuke (2 na dostavnoj
komori)

H70033 —UN—19SEPO01

KR43067,0000732 -A5-01DEC10-2/2
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Prikljucivanje i odspajanje

Priévrséivanje u jednoj toéci—Podesavanje

NAPOMENA: Contour-Master™ Dostavna komora:
PodeSavati se moZze samo sajla rucice
viSestrukog spojnika.

Ravna dostavna komora: PodeSavati se moZe
samo sajla rucice visestrukog spojnika ako sajla
nije centrirana na donjem dijelu (poloZaj zatika
za zabravijivanje). Pogledajte dio Kraj donje sajle
ravne dostavne komore—PodeSavanje.

1. Otvorite lijevi Stitnik dostavne komore (A).
2. Otpustite matice (B) za blokiranje sajle.

VAZNO: Provijerite je li ruéica dosla do graniénika
na viSestrukom spojniku. Ako ne provjerite
je li ru€ica na grani€¢niku dimenzije zatika bit
¢e pogresne i to moze uzrokovati ispadanje
hedera tijekom zetve ili transporta.

3. Polozite ru€icu viSestrukog spojnika na granicnik.

A—Stitnik B—Protumatice

Contour-Master je zastitni znak tvrtke Deere & Company

H78649 —UN—170CTO03

H78650 —UN—170CT03

$843267,000019A -A5-28NOV12-1/4

NAPOMENA: Pomicanjem sajle “prema gore” na nosacu
zatik se pomice viSe prema unutra.

Pomicanjem sajle “prema dolje” na nosacu zatik
se pomaice vise prema van.

4. Po potrebi podesite sajlu na nosacu za pravilno
podeSavanje zatika:

* Lijevi zatik za zabravljivanje mora biti umetnut +/- 2
mm (A).

A—Dimenzija

Nastavlja se na sljedecoj stranici

Lijevi zabravni zatik

H79344 —UN—10DECO03

$843267,000019A -A5-28NOV12-2/4
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PrikljuCivanje i odspajanje

5. Drzite donju maticu za blokiranje (B) i zategnite gornju
maticu za blokiranje (A).

A—Gornja matica za blokiranje B—Donja matica za blokiranje

H81289 —UN—23JUN04

S$843267,000019A -A5-28NOV12-3/4

VAZNO: Ako zatici nisu pravilnih dimenzija heder
moze ispasti tijekom zetve ili transporta.

6. Do kraja spustite ruCicu viSestrukog spojnika (A) i
provjerite jesu li zatici (B) (obje strane) propisanih
dimenzija. Ponovno podesite ako nije ispravno.

Tehnigki podaci g
Zatici dostavne %
KomOore—UdalienoSt...........c.cveuirieieiiieieeee e 4552 mm i)
(1-3/4 in. 2 in.) 7
~
&
A—Rucica visSestrukog B—Kilinovi %
spojnika
<
2
2
g
2
7
«©
&
)
I
$543267,000019A -A5-28NOV12-4/4
25 7 093013
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Prikljucivanje i odspajanje

Kraj donje sajle ravne dostavne
komore—Podesavanje

Treba podesiti doniji dio pri€vrsne sajle ako utori (A) nisu
centrirani na nosacu (B).

Otpustite matice za blokiranje (C) i podesite sajlu tako da
navoji budu centrirani na nosacu.

Zategnite protumatice.

A—Navoji C—Protumatice
B—Nosa¢

H79380 —UN—10DEC03

H79389 —UN—10DEC03

MH81805,0000700 -A5-17MARO05-1/1

Zabravni zatici dostavne komore (CiS¢enje)

Ako se zatici za zabravljivanje teSko skidaju, skinite vijke
s kapicom (A) i oCistite podrucje zatika. Mozda ¢e se
okvir dostavne komore morati do kraja nagnuti kako bi se
moglo pristupiti vijcima s kapicom.

A—YVijak s glavom

H74309 —UN—18NOV02

MH81805,0000701 -A5-17MAR05-1/1

Ruéno odbravljenje dostavne komore

Za skidanje hedera u slu€aju ispadanja smi¢nog vijka,
gurnite zatike za zabravljivanje (A) kroz plocice za
zabravljenje i postavite vijke s kapicom M12 (B) u otvor
(C). Ponovite isti postupak na drugoj strani.

A—Zabravni zatici C—Rupa
B—Vijak s glavom

H74310 —UN—18NOV02

MH81805,0000702 -A5-17MAR05-1/1

25-8

093013

PN=31




PrikljuCivanje i odspajanje

Polozaj smi¢énog vijka sajle za zabravljivanje

Ako smicni vijak (A) pukne, skinite ga i zamijenite ga
dodatnim smi¢nim vijkom (B). Isporu¢ena su tri dodatna
smicna vijka.

A—Vijak s urezima B—Dodatni smi¢ni vijak

H74311 —UN—25NOV02

MH81805,0000703 -A5-17MAR05-1/1
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Bazdarenje i postavljanje

Kada bazdariti * BaZdarenje senzora hidrauli¢ki podesive ploge platforme

. . , -LC1 (opcija) na kombajnima serije 50 i 60 - dEc

NAPOMEN/VL\': Sva paivdgrenja: Bazdafenja heqera o AktivrfoF:)Ii{/a)juée baidajrenje -FLJO
potrazite u prirucniku za rukovanje kombajnom.
NAPOMENA: Stanje koje je dovelo do greske mora biti

Postupci bazdarenja moraju se obaviri prije prve upotrebe popravijeno prije nastavijanja s baZzdarenjem.
ili nakon zamjene senzora kontrole visine hedera, senzora
polozaja ploc¢e platforme ili pripadajucih sastavnih dijelova. Ako su se tijekom postupka bazdarenje pojavile
« Bazdarenje hedera -LC1 (hdr) pogreske, kodovi pogreSaka prikazat ¢e se na trostrukom

7 , zaslonu tahometra na kombajnima serija 50 i 60 i na
y ngg?r:o(lé';'(\:/iljaa?term BaZdarenje senzora kuta - LC1 CommandCenter™ zaslonu na kombajnima serija S i 70.

Contour-Master je zastitni znak tvrtke Deere & Company
CommandCenter je trgovacki naziv tvrtke Deere & Company

SS43267,0000175 -A5-29NOV12-1/1

Kodovi pogreske bazdarenja Ako se kod pogreSke (ERxx) pojavit tijekom postupaka
VAZNO: Uvijet(i) koji uzrokuju kod pogreske moraju bazdarenja,vobratite se John Deere distributeru s brojem
se ispraviti prije nastavljanja bazdarenja. koda pogreske.

KR43067,0000757 -A5-01DEC10-1/1

H94478 —UN—31MAR10

Korisni¢ki postupci bazadarenja za kombajne
serije S N

U korisniékom priruéniku kombajna potrazite @
dostupna bazdarenja.

Bazdarenja su obavljena pomocu uputa prikazanih

na zaslonu. Osoba koja upravlja strojem odabire . Dijagnosticka ikona
diujagnosticki izbornik, Zeljeno bazdarenje i slijedi | e ol e
navedene upute. — sl
P #|l Yield *-—
1. Oznacite ikonu dijagnostike i pritisnite potvrdni i Perform calibration when control unit n'rn(
prekidac. = ||or associated components are replaced ol

adjusted. Also perform standard
¥||calibration in every crop that is harvested.

2. Odaberite ikonu bazdarenja (A) i pritisnite potvrdni For best results also onstre vibration

prekidaé. calibration has been performed for E
e I . Co . each crop. 3
3. Oznadite izbornik bazdarenja (B) i pritisnite potvrdni =
prekidac. 5
|
4. Odaberite Zeljeno bazdarenje. Pritisnite potvrdni 8
prekidad. ©—" 2
5. Oznadite ikonu unos/prihvacanje (C) i pritisnite
potvrdni prekidac.
A—Ilkona bazdarenja C—Ilkona unosa (Enter)/prihva-
6. Slijedite upute na zaslonu za obavljanje Zeljenog B—Izbornik bazdarenje ¢anja
bazdarenja.
7. Po potrebi postupak ponovite za dodatna bazdarenja.
KR43067,0000965 -A5-240CT11-1/1
30-1 093013
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BaZdarenje i postavijanje

Korisnic¢ki postupci bazdarenja za kombajne
serije 70

U korisnickom priruéniku kombajna potrazite
dostupna bazdarenja.

1. Od ikone dijagnostike i bazdarenja (A), okrenite
broj¢anik odabira (B) dok nije istaknut izbornik
bazdarenja (C). Pritisnite potvrdni prekidac (D).

2. Okrecite brojcanik za odabir sve dok se ne oznadi
Zeljeno baZdarenje i i pritisnite potvrdni prekidac.

3. Okrecite broj¢anik za odabir dok se ne oznaci ikona
unosa/prihvac¢anja (E) i pritisnite potvrdni prekidac.

4. Slijedite upute na zaslonu za obavljanje zeljenog
bazdarenja.

5. Po potrebi postupak ponovite za dodatna bazdarenja.

A—Ilkona dijagnostike i D—Potvrdni prekida¢
bazdarenja E—Ilkona unosa (Enter)/prihva-

B—Brojc¢anik odabira ¢anja

C—Ilzbornik bazdarenja

T

Calibrations

> =
f

JDeck Plate Spacing (;) ¢ |

Ferform calibration when control unit
LC1. deck plate pesition sensor, or
associated components are replaced or
ad justed.

H87479 —UN—21FEBO7

H86977 —UN—20NOV06

KR43067,00007F2 -A5-16MAR11-1/1

Korisnicki postupci bazdarenja za kombajne
serija 50/60

Pripremite heder za bazdarenje:

¢ Pri¢vrstite heder na kombajn i spojite ozZi€enje hedera
na ozi¢enje kombajna.

* Postavite zracnu oprugu za postavljanje mjeraca tocke
(Pogledajte POSTAVLJANJE ZRACNE OPRUGE
(PRIJE BAZDARENJA HEDERA) u ovom dijelu).

* Provijerite rade li senzori visine hedera (ako je stroj
opremljen).

* Pokrenite kombajn i odvezite ga na ¢€vrstu i ravnu
povrsinu.

Pritisnite prekida¢ za dijagnostiku. DIA ¢e se pojaviti na
trostrukom zaslonu tahometra.

H71445 —UN—28MARO02

Nastavlja se na sljedecoj stranici

KR43067,0000966 -A5-240CT11-1/10
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BazZdarenje i postaviljanje

Pritisnite bazdarni prekida€. CAL i conc ¢e se pojaviti na
trostrukom zaslonu tahometra.

’«\:

000 v
>

—

”

=
i
==

2
I}

N

©

H68151 —UN—23MAY01

KR43067,0000966 -A5-240CT11-2/10

Pritisnite tipke sa strelicama prema gore ili dolje sve dok

se CAL i hdr ne pojave na trostrukom zaslonu tahometra.

A

000 v

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H68159 —UN—23MAY01

KR43067,0000966 -A5-240CT11-3/10
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BaZdarenje i postavijanje

Pritisnite prekida¢ za unos za pristupanje nacin rada
bazdarenje hedera. hdr i H-dn (P-dn ¢e se pojaviti na

glavi HYDRAFLEX koja je pod tlakom) pojavit ¢e se na 1&:
trostrukom zaslonu tahometra. w990 o o
NAPOMENA: Ako je platfroma Hydraflex opremljena H-dn
dodatnim senzorima pojavit ¢e se H-dn.
g
1
7
g
1
]
s
&
KR43067,0000966 -A5-240CT11-4/10
Utvrdite minimalnu postavku senzora.
Spustite i nagnite heder pomoc¢u prekidaca za
podizanje/spustanje i naginjanje hedera (A) sve dok se
na spusti na tlo.
A—Prekidac podizanja/spusta-
nja hedera
Q% Q_a
|
Nastavlja se na sljedecoj stranici KR43067,0000966 -A5-240CT11-5/10
30-4 093013
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BazZdarenje i postaviljanje

Ako se prikazuje H-dn, idite na sljedeéi korak.

Ako se prikazuje P-dn, smanjite tlak pomo¢u gumba
plutajuc¢eg hedera sve dok tlak ne padne ispod 1000 psi
(6900 kPa) (69 bar).

Plutajuci tlak prikazivat ¢e se kako se tlak spusta.

H-dn ¢e se pojaviti kada je tlak ispod 1000 psi (6900 kPa)
(69 bar).

H75742 —UN—18MAR03

~) AR

KR43067,0000966 -A5-240CT11-6/10

Pritisnite prekida¢ bazdarenja. hdr i H-UP pojavit ¢e se
na trostrukom zaslonu tahometra.

&
ay. 900 o1 :'ll::l'
l_|2l_|
(_
H-UF

H68161 —UN—23MAY01

KR43067,0000966 -A5-240CT11-7/10

Utvrdite maksimalnu postavku senzora.
Podignite heder do kraja pomocu prekidaca za
podizanje/spustanje hedera (A).

A—Prekidac¢ podizanja/spusta-
nja hedera

(s}
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I
Nastavlja se na sljedecoj stranici KR43067,0000966 -A5-240CT11-8/10
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BaZdarenje i postavijanje

Pritisnite bazdarni prekidac. EOC c¢e se prikazati na
trostrukom zaslonu tahometra.

H68162 —UN—23MAY01

KR43067,0000966 -A5-240CT11-9/10

Pritisnite prekida¢ Enter kako biste pohranili vrijednosti
bazdarenja i vratite se u normalni rad ili pritisnite prekida¢
s crnom strelicom kako biste prekinuli bazdarenje (a ne
pohranite vrijednosti).

Pritisnite prekida¢ sa strelicom unatrag, kako biste se
vratili u normalni rad.

NE—

. 990 o
2

oe
=z

H68163 —UN—23MAY01

\Z

KR43067,0000966 -A5-240CT11-10/10
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Bazdarenje i postavijanje

Podesavanje brzine spustanja i osjetljivosti
dostavne komore - Kombajni serija S i 70

osjetljivost na visinu i osjetljivost na tlak aktivhog
lebdeceg polozaja hedera (Automatske funkcije):
Kontrolira brzinu odaziva pomaka hedera kada radi u
nacinima automatske detekcije i automatskog lebdeceg
poloZaja.

Promjena brzine za automatske funkcije:

1. Povjerite je li prekida¢ sigurnosti na cesti u nacinu
rada za polje.

2. Pritisnite prekida¢ za podeSavanje osjetljivosti/brzine
dostavne komore (A) dva puta kako biste podesili
postavke. Postavke se namjestaju izmedu 0 do 100.

NAPOMENA: Postavka osjetljivosti prikazat
¢e se na zaslonu naslona za ruke (C)
prilikom podeSavanja.

3. Okrenite broj¢anik odabira (BC) u smjeru kretanja
kazaljke na satu za povecanje brzine odaziva ili u
smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu za
smanjivanje brzine odaziva.

A—Prekida¢ brzine dostavne C—Postavke osjetljivosti
komore/namjestanja
osjetljivosti

B—Broj¢anik odabira

Nastavlja se na sljedecoj stranici

Prikazana serija 70

2 =)
@ 2
@ 2

H99167 —UN—23NOV10

H87056 —UN—30JUL07

KR43067,00007BA -A5-09FEB11-1/2
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Bazdarenje i postavijanje

Brzina ruénog podizanja /spustanja (ru¢ne funkcije):
Upravlja brzinom odaziva funkcija podizanja/spustanja
hedera za ru€no upravljanje i u nacinu rada za automatsko
vra¢anje na zadanu visinu.

Mijenjane brzine za ru¢ne funkcije:

1. Povijerite je li prekida¢ sigurnosti na cesti u nacinu
rada za polje.

2. Prekida¢ za podeSavanje brzine/osjetljivosti (A)
pritisnite jednom za podeSavanje postavki. Postavke
se namjestaju izmedu 0 do 100.

NAPOMENA: Postavka osjetljivosti prikazat
¢e se na zaslonu naslona za ruke (C)
prilikom podeSavanja.

3. Okrenite broj¢anik odabira (BC) u smjeru kretanja
kazaljke na satu za povecanje brzine odaziva ili u
smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu za
smanjivanje brzine odaziva.

A—Prekidac brzine dostavne C—Postavke brzine
komore/namjestanja
osjetljivosti

B—Brojc¢anik odabira

H99167 —UN—23NOV10

H87057 —UN—30JUL07

Podesavanje brzine spustanja i osjetljivosti
dostavne komore — Kombajni serije 60 i
stariji

Brzina spustanja za serije 60 STS

NAPOMENA: Kontrola brzine odaziva za osjetljivost
visine hedera i tlak aktivnog lebdeceg poloZaja
hedera (Automatske funkcije).

Okrecite (A) kontrole brzine odaziva funkcija
podizanja/spustanja hedera kada je u automatskom
nacinu rada. Postupak pogledajte u priru¢niku za
rukovanje kombajna.

Nastavlja se na sljedecoj stranici

A—Brojéanik

H80536 —UN—31MAR04

KR43067,00007B8 -A5-09FEB11-1/2
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Bazdarenje i postavijanje ‘

Brzina spustanja za serije 60 Walkers CTS & Sidehill,
sve modele serije 50 i sve modele serije 9000/10

Otpustite maticu i podesite vijak (A) za brze ru¢no
spustanje, kod manje brzine spustanja.

Pritezanje matice nakon namjestanja.

Na kombajnima s aktivnim upravljanjem hedera ili ng‘
funkcijom Dial-A-Matic: 8|
z
¢ Okrenite gumb (b) do kraja prema unutra (potpuno 7
zatvoren). { s z
* Okrenite gumb za 3/8 okretaja prema van. - _\mﬁm ' i 2
* Po potrebi podesite kako biste stabilizirali sustav u Kombaijni serije 50 STS
automatskom nacinu rada u uvjetima rada na polju.
A—Vijak za namjestanje B—Dugme
3
2
1
4
b 3
|'ii"'.'\-. 8 5
—_ k N
|“.'|.'H-:‘3?5|:-', g
Bl +

Walkers, CTS, kombajni za nizbrdice

KR43067,00007B8 -A5-09FEB11-2/2
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Rad s hederom za kukuruz

Opce informacije

TocCke sakupljanja (A) nalaze se izmedu redova kukuruza.
Valjci za stabljike sakupljaju stabljike kukuruza i brzo ih
guraju kroz jedinice za sakupljanje po redovima.

Kada silaza klipova kukuruza dode do ploce platforme,
sprjeCava se da klip prolazi dalje zahvaljujuéi uskom
otvoru. Kako valjci za stabljike nastavljaju gurati stabljike,
silaza klipa kukuruza se odvaja.

Lanci sakupljaca (C) zahvacéaju silazu i prenose je do
puznice (D) koja silazu prebacuje u dostavnu komoru
kombajna.

A—Tocka prikupljanja
B—Valjci za stabljike

C—Lanac sakupljaca
D—Puznica

H89415 —UN—01AUGO07

KR43067,0000743 -A5-23NOV10-1/1

Oprezno vozite i radite

Oprezno vozite tako da kukuruz ostaje u redovima.
Nikada ne tjerajte heder za kukuruz ili kombajn do tocke
preopterecenja. Preopterecenje moze prouzrociti pucanje.
Pokrenite u nizoj brzini i polako povecavajte brzinu dok ne
postignete odgovarajuéu brzinu za voZznju po tlu za rad.

Slusajte Cuje li se proklizavanje spojke ili neuobicajeni
zvukovi. Ako se heder za kukuruz zacepi o istite ga tako

da motor i dalje radi radnom brzinom, ali smanijite brzinu
za voznju po tlu dok se heder ne ocisti.

APOZOR: Procitajte priru¢nike za rad kombajna
i hedera za kukuruz.

VAZNO: Kretanje kombajna prema naprijed mora biti
otprilike isto kao kretanje unazad odbojnika
lanca sakuplja€a, ili moze do¢i do zacepljenja.

KR43067,0000744 -A5-23NOV10-1/1

Brzina voznje hedera za kukuruz

Brzina voznje prema naprijed mora biti ista kao i pomak
unazad odbojnika lanca sakupljaca.

Ako je brzina za voZnju po tlu previsoka, lanci sakupljaa
gurat Ce stabljike prema naprijed i prekinuti silazu. Ako je

brzina za voznju po tlu preniska lanci sakuplja¢a zaglavit
Ce stabljike u hederu za kukuruz te moze do¢i do pucanja
stabljika ili prekidanja silaze.

KR43067,0000745 -A5-23NOV10-1/1
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Rad s hederom za kukuruz

Funkcije naslona za ruke

Funkcije na naslonu za ruke CommandCenter™
hedera: Sve informacije o svakoj funkciji potrazite u
priru¢niku za rukovanje kombajna.

A—Prekida¢ ukljuéivanja E—Brojc¢anik za odabir
hederaireversera dostavne (podesavanja u radu i
komore komande)

B—Prekidac¢ uklju¢enja F—Broj¢anik regulatora visine
separatora hederal//HydraFlex™ tlaka

C—Prekida¢ za namjestanje G—Broj¢anik brzine vitla
tlaka kose H—Prekida¢ za prestanak

D—Prekidac¢ brzine dostavne cestovnog prometa
komore/namjestanja

osjetljivosti

Naslon za ruke CommandCenter — serija 70

H99166 —UN—23NOV10

H99170 —UN—23NOV10

$843267,0000176 -A5-15NOV12-1/1
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Rad s hederom za kukuruz

Zaslon aktivhog upravljanja hederom -
Znacajke

B8 I

aﬂ%i%

!..L.l

NAPOMENA: Potpune informacije o svakoj funkciji
potrazite u priruéniku za rukovanje kombajna.

Zaslon aktivnog upravljanja hederom (A): Omogucuje
osobi koja upravlja strojem da vidi oja je funkcija trenuta¢no
aktivna oznacavajuc¢i odgovarajucu ikonu na zaslonu.

NAPOMENA: Polozaj gumba za upraviljanje moze % UU %

se razlikovati ovisno o modelu kombajna i s
v N\
I — o

\

H100107 —UN—O08FEB11

postaviljenoj opremi.

< Zas| kuti serije S
VAZNO: Provodenje bilo kojeg bazdarenja hedera c.-.\;nmw-mm?ssm::n u ki serije

moze automatski omoguciti svih Sest na€ina Select the header height modes to be @
rada hedera o kojima se raspravlja u nastavku. enanled:

Gumb detekcije visine hedera (B): Omogucuje osobi :G: re: :G:

koja upravlja strojem da odabere polozaj hedera u odnosu » f " | A

na tlo te da automatski odrzava taj poloZaj. i Ay -

Gumb detekcije visne hedera — HydraFlex/HydraFloat = ]
(B): Omogucuje osobi koja upravlja strojem podeSavanje (H) @ @ (0)
potiska kose na tlo ili tezine kose i automatski povratak vy I !
u taj polozaj. HydraFlex/HydraFloat radi zajedno s % > %
detekcijom visine hedera kako bi odrzao polozZaj hedera u ==
odnosu prema tlu, slijedio konture zemljista, i automatski I\ Ll |
se vratio u taj polozaj. Gumbi serije S

“**B08.88

barPSI §

4
;I‘du$4

H100108 —UN—O8FEB11

Gumb nastavljanja visine hedera (C): Omogucuje osobi
koja upravlja strojem odabir polozaja hedera u odnosu na
stroj i automatski povratak u taj polozaj.

Gumb Contour-Master (D): Omogucuje osobi koja
upravlja strojem odrzavanje poloZaja hedera u odnosu
na tlo. Osjetnici se upotrebljavaju kako bi se utvrdila
visina kod svakog kraja hedera. Heder se naginje na
dostavnu komoru kako bi ujednacio udaljenost do tla na
svakom kraju. Ako je opremljen detekcijom visine hedera
— HydraFlex (opcija), dva sustava suraduju kako bi se
odrzao najblizi polozaj kose u odnosu prema tlu.

ALLALARAARLALLALAALALL

Gumb Dial-A-Speed (E): Omogucuje osobi koja upravlja
strojem automatsku upravljanje brzinom vitla ili remena
pickupa. Radna brzina je omjer brzine vozZnje po tlu stroja
i brzine vitla ili remena.

H86001 —UN—13DEC06

Zaslon u kutu i gumbi serije 70

Gumb plutajué¢e dostavne komore (F): Omogucuje
rad krutog hedera pri kontaktu s tlom i odrzavanje
namjestenog kontaktnog pritiska. Osoba koja upravlja
strojem odabire kako ¢vrst kontakt ima heder s tlom i
vraca se na taj tlak automatski.

Gumb za povrat polozaja vitla (G): omogucuje osobi
koja upravlja strojem odabir visine vitla i polozaja vitla
naprijed/nazad i automatski povratak u taj polozaj.

NAPOMENA: Plutajuc¢i nacin rada dostavne komore
ne preporucuje se s puznicom HydraFlex ili
platformama rezaca serije 600 jer moZe doci do
pretieranog troSenja visestruke klizne ploce.

Polozaj za nastavak rada plo¢e platforme (H):
omogucuje osobi koja upravlja strojem odabir Sirine
otvora podesive ploce platforme (ako je stroj opremljen) i
automatski povratak u taj polozaj.

S5843267,0000121 -A5-14SEP12-1/1
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Rad s hederom za kukuruz

Opis sustava automatskog upravljanja
visinom hedera

Sustavi automatske regulacije hedera kompenziraju
neravnine zemljiSta i upravlja vodoravnim i okomitim
polozajem hedera. Sustav neprekidno usporeduje
unaprijed namjesten polozaj i stvarni polozaj, odrzavajuci
na taj nacin heder u zZeljenom radnom polozaju.
Vrijednosti se unose prema podeSavanju brzine odaziva i
podeSavanju osjetljivosti pomocu broj¢anika za odabir
na naslonu za ruke.

H100084 —UN—O08FEB11

Zahtjevi sustava:

* Prekidac¢ sigurnosti na cesti mora biti u polozaju za rad
na polju.

¢ Motor radi.

* UkljuCen heder.

* Zeljeni nacin rada regulacije hedera aktiviran.

Namjestanje boénog nagiba — dva nacina rada

* Ru¢no namjestanje — hidrauli¢ne sastavnice su izravno
aktivirane viSenamjenskom rucicom.

¢ Automatski namjeStanje — paralelna namjestanja
hedera u odnosu na tlo obavljaju osjetnici na svakom
kraju hedera. To osigurava da razmak izmedu hedera i
tla bude jednak i na lijevoj i na desnoj strani.

Namjestanje visine platforme — Cetiri nacina rada

* Ru¢no namjestanje — hidrauli¢ne sastavnice su izravno
aktivirane viSenamjenskom ruc¢icom.

¢ Automatsko preuzimanje visine — platforma se moze
namjestiti za bilo koji polozaj unutar podrucja dostavne
komore.

¢ Automatska detekcija visine — visina platforme se
odrzava pomocu senzora visine spojenim na platformi.
Ovime se osigurava da je visina hedera uvijek .
konstantna na grubom tlu. VAZNO: Ruéno podesavanje nagiba i postavki visine

* Automatski upravljanje lebdeéim poloZajem — stroj iskljucit ce sve automatske funkcije.
odrzava konstantan tlak hedera u kontaktu s tlom.

H86522 —UN—13DEC06

KR43067,00007B1 -A5-09FEB11-1/1
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Rad s hederom za kukuruz

Uklju€ivanje / isklju€ivanje pogona hedera
za kukuruz

NAPOMENA: Osoba koja upravija strojem mora se
nalaziti na sjedistu prije ukljucivanja prekidaca
separatora i hedera.

Za ukljucivanje hedera.

* Prekidac€ sigurnosti na cesti (A) u polozaju polje.
* Prekida¢ uklju¢enja separatora (B).

* PrekidaC uklju€enja hedera (C).

A—Prekidac¢ za prestanak C—Prekida¢ ukljuéivanja
cestovnog prometa hedera
B—Prekida¢ uklju¢enja
separatora °
3
z
&
2
7
3
3
I
Prikazana serija S
S
[}
2
S
2
T
3
8
T
Prikazana serija 70
&
[O]
2
&
T
=z
T
o 2
H43694 s
Prikazane serije 9000 i 10
KR43067,0000746 -A5-23NOV10-1/1
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Rad s hederom za kukuruz

Kontrola i vraéanje ploce platforme

H103737 —UN—240CT11

H103735 —UN—240CT11

Kombajn serije S

Combine » Headar Satup

Prekida¢ poloZaja vitla na viSefunkcijskoj ruici (A) Select the header helght modes 1o be
omogucuje osobi koja upravlja strojem poveéanije i enabled:
smanjenje otvora podesivih plo¢e platforme.

Sustav je aktivan kada: I:l I:l I:I
¢ Motor radi. * ;Z\

A . 4 AUTO "T""" b=
* Prekidac za prestanak cestovnog prometa (B) je u 5
polozaju polja. re S
* Heder je ukljugen. (©) E L] i)
* PodesSavanje ploCe platforme ukljuceno je na zaslonu 7
(CiD). + y]'ﬁ “lh 8
Postavke otvora plo¢e platforme: +5 =
1. Pritisnite lijevu stranu prekidaca vitla (E) za poveéanje
otvora ploce platforme. A—Prek!dat:: polozaja vitla D—Ilkona ukIjuéivanja ploce
2. Pritisnite desnu stranu prekidaca vitla (F) za smanjenje B_E;‘;':;?,?,%;apf;;s:;"ak E_S',i‘,ﬁ?,;;ezfii';{f, Z,‘;’prijed
otvora ploce platforme. C—lkona ukljuéivanja ploge F—Prekidaé vitla nazad
L. . . platforme (serije S)
NAPOMENA: lkona poloZaja ploce platforme i
vrijednost otvora ploce platforme pojavit ¢e se
na zaslonu Commandcenter. 2. Pritisnite i zadrzite aktivacijske tipke 1, 2 ili 3
Ploc¢e platforme imaju raspon od 0 (minimalni na viSenamjenskoj rucici tri sekunde kako bi se
otvor) do 9 (maksimalni otvor). memorirao trenutacni poloZaj ploce platforme. Osoba
koja upravlja strojem od sada se u bilo kojem trenutku
Vrac¢anje ploce platforme u odabrani polozaj: moze vratiti u unaprijed postavljeni polozaj uklju€eni
. . . polozaj pritiskom na dodijeljeni gumb za uklju€ivanje.
1. Rucno postavite otvor ploce platforme.
SS43267,00001D1 -A5-15JAN13-1/1
35-6 093013
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Rad s hederom za kukuruz

Kombajni serija 50, 60 i 70 s dostavhom
komorom promjenjive brzine

Radna brzina hedera za kukuruz mijenja se promjenom
brzine donje osovine dostavne komore. Brzina osovine
dostavne komore mijenja se pomocu prekidaca vitla (A)
smjestenog na viSenamjenskoj upravljackoj rucici.

NAPOMENA: Motor mora raditi s ukljucenim hederom
kako bi se mogla namjestiti brzina.
1. Postavite prekidac sigurnosti na cesti (B) u polozaju
polje.

2. Pritisnite i drzite vrh prekidaca vitla kako biste povecali
brzinu.

3. Pritisnite i drzite dno prekidaca vitla kako biste smanijili
brzinu.

A—Prekidac vitla B—Prekidac¢ za prestanak
cestovnog prometa

Prikazana serija 50

H74734 —UN—18MAR03

KR43067,0000747 -A5-23NOV10-1/1

Kombajni serije 00 i 10 s pogonskim
remenom dostavne komore promjenjive
brzine

Radna brzina hedera za kukuruz mijenja se promjenom
brzine donje osovine dostavne komore. Brzina osovine
dostavne komore mijenja se pomocu prekidaca (+) i (-) na
rucici viSenamjenske komande.

NAPOMENA: Motor mora raditi s ukljucenim hederom
kako bi se mogla namjestiti brzina.

1. Pritisnite i drzite dno prekidaca kako biste povecali
brzinu.

2. Pritisnite vrh prekidaca kako biste smanijili brzinu.

Raspon brzine osovine dostavne komore opremljene
promjenjivim pogonom je od oko 630 do 780 o/min.

—/

\

H43707

Prikazane serije 00 i

H43707 —UN—06AUG91

10

Pomocu sljedece tablice uskladite brzine hedera za

kukuruz s brzinm kombajna:

KR43067,0000968 -A5-240CT11-1/1

Kombajni s dostavhom komorom fiksne
brzine

Pogledajte dio PODESAVANJE - HEDER ZA KUKURUZ
za promjenu brzine hedera na kombajnu s dostavhom
komorom fiksne brzine.

KR43067,0000749 -A5-01DEC10-1/1
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Rad s hederom za kukuruz

Zetva kukuruza oslabljene ili puknute
stabljike

Stabljike i klip mogu biti oslabljeni od bolesti (trulez
stabljike) ili insektima (kukuruzni moljac) $to dovodi do
njihovog pucanja u blizini tla kada dodu u dodir s toCkama
skupljaca hedera i Stitnicima. Ovaj se materijal sakuplja
u hrpe koje sprje€avaju da stabljike dodiruju valjke za
stabljike. Kada se to dogodi gubi se usjev i smanjuje
produktivnost Zetve.

Sljedeci popis predstavlja moguca rieSenja ovih problema:

* Smanjite brzinu voznje po tlu kombajna.

* Povecajte brzinu hedera za kukuruz s promjenjivom
brzinom dostavne komore.

* Podesite Sirinu plo¢a platforme koliko god je moguce,
a da se ne omogudi klipovima dodirivanje valjaka za
stabljike.

¢ Skinite Stitnike klipa.

KR43067,0000969 -A5-240CT11-1/1

Zetva kukuruza koki¢ara

¢ Postavite plo¢e platforme $to je moguce blize.
* Podignite popre¢nu puznicu tako da najsiri promjer klipa
prolazi izmedu odbojnika i tla bez kontakta.

* Smanijite brzinu osovine za okretanje unazad hedera.
* U prirucniku za rukovanje kombajna provijerite ispravne
postavke.

KR43067,0000753 -A5-01DEC10-1/1

Sakupljaci

U vecini uvjeta radite tako da prednji dio toCaka sakupljaca
jedva dotice tlo.

U blatnjavim uvjetima ili na snijegu heder podignite na
visinu koja ¢e sprijeciti sakupljanje materijala u otvoru grla.

Medusobno podesite razinu svih to¢aka.

H89417 —UN—01AUGO07

JK22594,0000242 -A5-13AUG07-1/1

35-8

093013

PN=49




Rad s hederom za kukuruz

Jedinice redova

Svako pojedina¢no kuciste jedinice reda ima par nozeva
za smece, lanaca sakupljaca, plo¢a platforme i valjaka
za stabljike. Klipovi kukuruza otkidaju se sa stabljike i
pomoci jedinice reda prebacuju u puznicu.

H99154 —UN—22NOV10

KR43067,00005BA -A5-01DEC10-1/1

Puznica

Puznica (A) prikuplja materijal usjeva iz jedinica reda i
usmjerava materijal u dostavnu komoru.

A—Puznica

H89295 —UN—20JUL07

0OUO06043,0001C88 -A5-03JAN08-1/1

Hidraulicki podesive ploc¢e platforme

NAPOMENA: Za podeSavanje ili bazdarenje
plo¢a platforme pogledajte prirucnik za
rukovanje kombajna.

Hidraulicki podesive ploce platforme (A) omoguéuju osobi
koja upravlja strojem podeSavanje ploc¢a platforme iz
unutrasnjosti kabine za razliite veli¢ine stabljike i klipa.

Ploce platforme mogu se pomicati samo kada je motor u
radu i prekida¢ za prestanak sigurnosti na cesti u polozaju
polja.

Pritiskom na prekida¢ za vitlo naprijed otvara se ploca
platforme, a pritiskom na prekida¢ za vitlo nazad zatvaraju
se ploce platforme.

A—Ploca platforme

H89701 —UN—21AUGO07

KR43067,0000360 -A5-21APR09-1/1
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Rad s hederom za kukuruz

Vanjska produzenja sakuplja¢a

Vanjska produzenja sakupljaca (A) sprjeCavaju gubitak
klipa preko stranica niskoprofilnog sakupljaca.

Kada radite u uvjetima kada su stabljike kukuruza na tlu
smanjite produZenja za mek3Se sakupljanje stabljika.

Produzenja su ugradena u vanjske branike i po potrebi S
se mogu podizati i spustati. gl
* Podignite produzenje tako da ga povucete prema gore 7
sve dok se klin (B) ne zabravi na mjestu. 2
® Za spustanje produzenja pritisnite klin (B) prema unutra g
i spustite produzenje.
NAPOMENA: Produzenje mora biti u spustenom A—Progireni B_Pi
poloZaju za podizanje vanjskih toéaka sakupljaca. —rrosirenja —n
KR43067,00005A0 -A5-12MAY10-1/1
Podizanje i skidanje unutarnjih tocaka
sakuplja€a i Stitnika
1. Uklonite vijak s glavom (A).
2. Okrecite bravu Stitnika (B) unatrag sve dok se $&titnik
(C) ne odisti. -
=z
NAPOMENA: Prilikom postavijanja brave nemajte é
prejako zategnuti vijak s kapicom (B). il
]
Tehni¢ki podaci J
Vijak s kapicom g
brave stitnika T
sakupljata—Zatezni
IMOMENE. ...ttt 20 Nm
(15 Ib.-ft.)
A—Vijak s glavom c—Stitnik
B—Brava stitnika
i
e
¢
=

Nastavlja se na sljedecoj stranici

KR43067,00008B3 -A5-15JUN11-1/2
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Rad s hederom za kukuruz

3. Podignite tocku sve dok se klin (A) ne zabravi na
mjestu.

APOZOR: Pazite da ne dode do teskih ozljeda
prilikom podizanja i skidanja sklopa tocke i
Stitnika. Sklop je tezak i nezgodan za rukovanje.

4. Povucite zapornu Sipku (B) i zajedno podignite to¢ku
i sklop Stitnika.

5. AKO JE STROJ OPREMLJEN: Odspojite sve
prikljucke ozi€enja senzora s glavnog kabelskog
snopa. Za pristup priklju¢cima na unutrasnjosti Stitnika
prerezite trake koje su pricvrSéene na straznjem dijelu
Stitnika i izvucite prikljucke.

6. Odspajite podizni cilindar:

a. Pritisnite gornji dio Stitnika sakupljaca (A) sve dok
se pri¢vrsni klin ne nade u straznjem dijelu otvora
S prorezom.

b. Podignite nosac cilindra (E) prema gore dok se ne
skine s klinova.

APOZOR: Budite oprezni prilikom podizanja. Sklop
je tezak i nezgodan za rukovanje.

7. Klizno pomaknite §titnik sakupljaca (F) u stranu sve
dok se S§titnik ne oslobodi potpornih klinova (G) i
podignite sklop Stitnika s nosaca.

A—Pin E—Nosa¢ podiznog cilindra
B—Zaporna Sipka F—Stitnik sakupljaéa
C—Stitnik sakupljaéa G—Klinovi za priévr§éenje
D—Straznji dio otvora s

prorezom

H99088 —UN—23MAR11 H99087 —UN—17NOV10

H99089 —UN—23MAR11

KR43067,00008B3 -A5-15JUN11-2/2
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Rad s hederom za kukuruz ‘

Podizanje i naginjanje vanjskih to¢aka i

Stitnika sakupljaéa

1. Opustite zatik za zabravljivanje (A) i okrenite ga u
polozaj zabravljivanja.

2. Podignite vanjsku tocku sve dok se klin (B) ne zabravi
na mjestu.

3. Otpustite klin (C) i okrecite Stitnik sakupljaca i tocku
prema van.

H88426 —UN—24JULO7

A—KIlin zapora za zabravljenje = C—Zatik za zabravljivanje
B—Zatik za zabravljivanje

H88427 —UN—23JULO7

KR43067,000073B -A5-19NOV10-1/1

Vrata za ¢iSéenje poda puznice

APOZOR: Pazite da ne dode do ozbiljnih ozljeda.

* Nikada ne cistite opremu dok motor radi.
¢ Ukljucite sigurnosni graniénik dostavne komore
dok obavljate radove ispod hedera za kukuruz.
* Nosite odgovarajuce zastite za o€i i lice kako
bi se zastitili od ostataka koji padaju.

1. Otpustite zasun (A) i otvorite vrata (B).

H99090 —UN—17NOV10

2. Ocistite pod puznice koristeci Cista vanjska vrata s L =2 .
obje strane hedera za kukuruz. Pogled od ispod hedera za kukuruz

3. Provjerite jesu li vrata potpuno zabravljena prije tada s
hederom za kukuruz. A—Zasun B—Vrata

KR43067,00005B2 -A5-18NOV10-1/1
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Rad s hederom za kukuruz

Uklju€ivanje i iskljuéivanje nozeva za
sjeckanje StalkMaster™

Hederi za kukuruz opremljeni opcijom StalkMaster za
sjeckanje mogu iskljuciti svaki pojedina¢ni mjenjac
sjeckalice. Ovime se osobi koja upravlja strojem
omogucuje da. kada to zeli, upotrebljava glavu sjeckalice
za kukuruz kao glavu koja nije sjeckalica ili da ogranici
broj jedinica redova koje se sjeCakaju kada se Zeli dobiti
razli¢ita koli¢ina ostatka.

1. Potpuno spustite heder za kukuruz na tlo ili potpuno
podignite dostavnu komoru i ukljucite sigurnosni
grani¢nik dostavne komore.

2. Iskljucite motor, povucite parkirnu kocCnicu i izvadite
klju¢ paljenja.

APOZOR: Pazite da ne dode do ozbiljnih
ozljeda ili smrti. Ovaj postupak NE obavljate
dok je motor u radu.

3. Podignite toCke i stitnike sakupljaCa (pogledajte
PODIZANJE | SKIDANJE SREDISNJIH STITNIKA |
TOCAKA u ovom poglavlju).

4. Rucica za ukljucivanje/iskljucivanje je postavljen s
desne strane mjenjaca sjeckalice (A). Okrecite rucicu

o

A—Mijenjac sjeckalice
StalkMaster™

. potrebi.

H96326 —UN—16NOV10

B—Ukljugite/iskljucite ruc€icu

(B) prema gore kako biste ukljucili ostrice za sjeCkanje
i prema dolje kako biste ih iskljucili.

Spustite Stitnike i tocke sakupljaca.

Ponovite postupak za svaku jedinicu reda ili prema

KR43067,00005AA -A5-18MAY10-1/1
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Prikljucci i dodatna oprema

Stitnici klipa

» Stitnici klipa sprje¢avaju gubitak klipa uslijed
proklizavanja preko lanaca sakupljaca na tlo.

* Na spustenom kukuruzu ili ako se stabljike nakupljaju
na otvoru grla sakupljaca, skinite i saCuvaijte Stitnike
klipa i sklopove.

¢ Kod uspravnog kukuruza postavite Stitnike klipa kako bi
se sprije€io gubitak klipa.

Stitnike klipa zamijenite na sljedeéi nacin:

1. Skinite vijke s kapicom (B) i Stitnike klipa (A).
2. Ponovite za preostale redove.

3. Ugradite stitnike klipa obrnutim redoslijedom.

NAPOMENA: Prilikom postavljanja Stitnika za klip, vijke s

kapicom zategnite prema tehni¢kim specifikacijama.

Tehnicki podaci
Vijci s glavom—Zatezni

A—Stitnici klipa

H89201 —UN—12JULO7

B—Vijci s kapicom

[0 T0] 44T o | SR 25 Nm
(18 Ib.-ft.)
KR43067,000055B -A5-12MAY10-1/1
093013
40-1 PN=55



Prikljuéci i dodatna oprema

Valjci za stabljike

Valjci za stabljike guraju stabljike kukuruza prema dolje
tako da se klipovi otkidaju sa stabljike i polazu na plocu
platforme.

Pogledajte sljedece smjernice kao pomoc¢ kod odludivanja
koji valjak za stabljike najbolje odgovara vasim potrebama:

(A) Valjci za stabljike s nasuprotno postavljenim
nozevima - Opcija

Preporucuje se kada:

¢ treba rezati i mjeriti stabljike kukuruza (duljine 10 - 16
in.) prilikom zetve.

¢ treba brze unistiti ostatke.

* treba brze zagrijati i osusiti tlo.

e treba bolje upravljati ostacima pomoc¢u opreme za oranje
i sadnju, posebice kod kukuruza s visokim usjevom.

* treba smanijiti broj prokaza za sjeckanje, rezanje ili
sortiranje stabljika pomocu drugih prikljucaka.

* trebaju dobre radne karakteristike u suhim uvjetima
rada.

* se zetva obavlja u prisutnosti puno korova, biljki
penjacica i materijala za pljevljenje.

* treba se smanijiti potroSnja snage na hederima koji nisu
sjeckalice.

(B) Valjci za stabljike s ravnim naborima - Opcija*

Preporucuje se kada:

e treba sporije uniStavati ostatke.

¢ Zelite maksimalnu koli¢inu ostataka u vrijeme sadnje.

* Zelite zadrzati viSe snijega/vlage.

¢ trebate bolji protok ostataka kroz uske otvore kada se
ne ore.

¢ trebate potpunije sjeckanje drobilicom s mlatilom.

e trebate bolje radne karakteristike u umjereno suhim,
krhkim uvjetima kada stabljike pucaju na klipu ili
neznatno ispod njega.

e trebate manju potroSnju snage hedera za kukuruz.

(C) Valjci za stabljike s prepletenim nozevima - Opcija*

Preporucuje se kada:

f
I

!

[

A—Valjci za stabljike s
nasuprotno postavljenim
nozevima

B—Valjci za stabljike s ravnim
naborima

H100708 —UN—25MAR11

C—Valjci za stabljike s
prepletenim nozevima

¢ treba najbolje rukovanje materijalom.

® se zanje u vlaznim teskim uvjetima s velikom vlagom.

* treba brze unistiti ostatke.

* treba brze zagrijati i osusiti tlo.

¢ treba bolje upravljati ostacima pomoc¢u opreme za oranje
i sadnju, posebice kod kukuruza s visokim usjevom.

* treba smanijiti broj prokaza za sjeckanje, rezanje ili
sortiranje stabljika pomocu drugih prikljucaka.

+ - ne vrijedi za 8R36/38C ili 12R36/38

KR43067,000096A -A5-08DEC11-1/1

Senzori aktivhog upravljanje hedera na tlu

Krakovi senzora (A) nalaze se ispod hedera za kukuruz,
postavljeni su u tocke sakupljaca (B). Krak senzora prati
konture tla koje ukljuéuju potenciometar. Dobiveni signal
omogucuje kombajnu odrZavanje Zeljene visine rezanja
tijekom Zetve.

A—KTrak senzora B—Tocka prikupljanja

H100667 —UN—16MAR11

$843267,00000CB -A5-31MAY12-1/1
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Prikljucci i dodatna oprema ‘

Mjenjaci sjeckalice StalkMaster™ (Opcija)

Mijenjaci sjeCkalice StalkMaster (A) omogucuju rezanje

i sortiranje stabljika kukuruza u jednom prolazu bez
potrebe za obavlajnje dodatnih prolaza opremom. Osoba
koja upravlja strojem moze iskljuciti jedan mjenjac ili

sve mjenjace ¢ime mu se pruza velika fleksibilnost u
upravljanju ostacima.

%f“ \, R\

TvorniCki postavljene sjeckalice stabljika kukuruza
dostupne su na modelima hedera 606C-SM, 608C-SM,
612C-SM, 616C-SM, i 618C-SM.

VAZNO: Zamjenski mjenjaéi sjeckalica koji
su kupljeni na odjelu rezervnih dijelova
isporucuje se suhi. Mjenja¢ se MORA o
napuniti uljem do odgovarajuée razine prije A—Mjenjadi sjeckalice
upotrebe (specifikacije potraZite u poglavlju StalkMaster
PODMAZIVANJE | ODRZAVANJE).

H96323 —UN—19MAY 10

KR43067,00005A4 -A5-19MAY10-1/1

AutoTrac RowSense

AutoTrac RowSense upotrebljava unos sa senzora
postavljenih na heder za kukuruz koji pomazu postojecoj
GPD navigaciji kod upravljanja kombajnom tijekom Zetve.

Kako stabljike kukuruza prelaze preko to€aka sakupljac¢a
one guraju komplet postavljenih krakova senzora (A).
Signali ovih senzora upotrebljavaju se za utvrdivanje
polozaja u redu kukuruza i obavlja potrebna podeSavanja
na upravljaCu kombajna kako bi ostao poravnat s usjevom.

NIJE opcija za modele 6R36/38, 8R36/38 i 12R36/38

A—Senzori reda

H95836 —UN—25MAR10

$843267,000014C -A5-110CT12-1/1

Svjetla strnjike

Osvijetljava podrucje to€no iza hedera za kukuruz tako
da osoba koja upravlja strojem moze vidjeti visinu reza
tijekom nocne Zetve.

Smijer svjetala strnjike mogu se podeSavati za bolju
vidljivost.

H91762 —UN—20MAY08

KR43067,0000755 -A5-01DEC10-1/1
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Podesavanja - Heder za kukuruz

el
PodesSavanje i poravnhavanje tocaka 'i&'f
sakupljaca

POZOR: Podizite heder za kukuruz dok tocke ne
budu iznad tla, iskljucite motor, ukljucite parkirnu
kocnicu i izvadite klju€ iz prekidaca paljenja.

Postavite jednu to¢ku sakupljata na odgovarajucu visinu.
Postavite preostale to¢ke na istu visinu.

1. Podignite tocku (A) tako da se zatik (B) zabravi u
mjestu.

2. Povucite zatik za zabravljenje s oprugom (C) i podesite
visinu pomocu otvora za postavljanje (D).

3. Fina podeSavanja mogu se obaviti otpuStanjem matice
za blokiranje (E) i podeSavanije vijka s kapicom (F)
prema gore ili prema dolje.

A—Tocka D—Otvor za postavljanje
B—Pin E—Matica za blokiranje
C—Sigurnosni svornjak F—Vijak s kapicom

H99083 —UN—17NOV10

KR43067,0000733 -A5-18NOV10-1/

=

Podesavanje nozeva za smece

NozZevi za smece (A) sprieCavaju da se trava i smece
omotaju oko valjaka za stabljike.

1. Otpustite vijke s kapicom (B).

2. Podesite straznji dio noza za smece tako da zazor
izmedu rebra i noza (C) odgovara specifikacijama.

Tehnicki podaci
Rebro valjka za
stabljike do noza za
smeée—Maksimalni
42 V4o | SRS 1,5 mm
(1/16 in.)

3. Podesite prednji dio noZa za smece tako da se dobije
zazor za odbojnik valjka za stabljike (D).

4. Stegnite vijke s kapicom prema tehnickim
specifikacijama.
Tehnicki podaci
Pri¢vrsni vijci s
kapicom nozeva
za smece—Zatezni

(96 Ib-ft.)

5. Rucno okrecite valjke za stabljike i provjerite da nema
kontakata izmedu valjka za stabljike i noza.

6. Ponovite postupak na nozu za smece na suprotnoj
strani i svim ostalim jedinicama reda.

A—Noz za smece
B—Vijci s glavom i podloske (8

se koriste)

H101481 —UN—17MAY 11

C—Zazor, rebro valjka za
stabljike i noz za smece

D—Zazor, odbojnik valjka za
stabljike i noz za smece

KR43067,00008B5 -A5-15JUN11-1/1
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PodeSavanja - Heder za kukuruz

Podesavanje napetosti lanca sakupljaca

Napetost lanca sakupljaca odrzava se pomocu zatezaca
s oprugom. Opruga je zasticena pomocu cijevi odstojnika

(A) koja sluzi i kao grani¢nik koji sprijeCava da se zatezacki
lan€anik (B) previse uvuce.

¢ Kako bi se povecala napetost lanca sakupljaca otpustite
maticu (C) i zategnite vijak s kapicom (D).

¢ Kako bi se sprije€ilo da lanac padne sa zatezackog
lan¢anika odrzavajte prostor od maksimalno 4,8 mm
(3/16 in.) izmedu cijevi odstojnika (A) i podloske (E).

A—Cijev razmacnika D—Vijak s glavom
B—Zatezacki lan¢anik E—Podlozak
C—Matica

H99091 —UN—17NOV10

KR43067,0000734 -A5-01DEC10-1/1

Podesavanje odbojnika lanca sakupljaca

Lanci sakupljaca tvornicki se spajaju s odbojnicima lanca
(A) medusobno razmaknuti.

VAZNO: Izbjegavajte kamenje i druge prepreke u redu
dok vozite sa sakupljac¢ima blizu tla.

1. Po potrebi otvorite tocke i Stitnike.

A—Odbojnik lanca

H89420 —UN—01AUG07

KR43067,0000735 -A5-01DEC10-1/3

2. Okrecite maticu (A) dok se ne nade na traci nosaca
natezaca (B).

3. Otpustajte vijak s kapicom (C) dok se matica (D) ne
oslobodi.

A—Matica C—Vijak s glavom
B—Spona D—Matica

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H99092 —UN—17NOV10

KR43067,0000735 -A5-01DEC10-2/3
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PodeSavanja - Heder za kukuruz

4. Podignite lanac s pogonskog zupc¢anika (A) i okrecite
lanac dok se odbojnici (B) ravnomjerno ne razmaknu.
Vratite lanac na zupc&anik.

5. Zategnite vijak s kapicom (C) na maticu (D) dok se
ne postavi maksimalni razmak od 4,8 mm (3/16 in.)
izmedu cijevi razmacnika (E) i podloske (F).

6. Zategnite maticu (G) na sklop natezaca.

A—Pogonski zupc€anik E—Cijev razmacnika
B—Odbojnici F—Podlozak
C—Vijak s glavom G—Matica
D—Matica

H99114 —UN—17NOV10

PodesSavanje plo¢a platforme
NAPOMENA: Ploce platforme tvornicki se postavijaju.

1. Postavite ploce platforme u zatvoreni polozaj (cilindar
(A) je do kraja rasSiren). Provjerite jesu li ploCe
platforme s lijeve strane u zatvorenom polozaju i po
potrebi, resetirajte i zategnite kopcu.

2. Kopca (B) se treba zatvoriti i naborati spojnu traku
kada je oprema zategnuta. Postavite okretne krakove
na preostalim jedinicama reda.

A—Cilindar B—Obujmica

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H90238 —UN—14JANO9

KR43067,0000736 -A5-18NOV10-1/2
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PodeSavanja - Heder za kukuruz

3. Otpustite vijke s kapicom (A) kako bi se omogucilo
klizno pomicanje plo€e platforme.

4. Prednji razmak (B) postavite na 18 mm (23/32 in.), a
straznji razmak (C) na 20 mm (25/32 in.).

5. Stegnite vijke s kapicom prema tehnickim
specifikacijama.

Tehnicki podaci
Vijci s kapicom ploce
platforme—Zatezni

(70 Ib.-it.)

A—Vijci s kapicom C—Straznji razmak
B—Prednji razmak

H99115 —UN—17NOV10

Podesavanje pogonskog lanca jedinice reda
1. Skinite vijke s kapicom i podloSke (A) te pokrov (B).

A—Vijci s kapicom i podloSke = B—Pokrov
(6 se koriste)

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H99229 —UN—30NOV10

S$S43267,00001D2 -A5-15JAN13-1/2
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PodeSavanja - Heder za kukuruz

NAPOMENA: Prejako zatezanje lanca prouzrocit ¢e
nepotrebno trosenje lanca. Lanca jedinice reda
Je neprekinuti lanac bez spojne veze.

2. Popustite sklop zatezaca (A).

Podesite zateza¢ prema dolje kako biste povecali
napetost lanca ili prema gore kako biste smanijili
napetost. Donja sajla lanca (B) treba imati pomak od
10 mm (25/64 in.) prema gore i 10 mm (25/64 in.)
prema dolje. Sklop zategnite prema specifikacijama.

Tehnicki podaci
Vijci s kapicom
zatezata—Zatezni
1001010011 o | SO SRR OURR PRI 90 Nm
(66 Ib.-ft.)

VAZNO: Prije postavljanja pokrova provijerite je li
okrugla prstenasta brtva (C) ista i neoSte¢ana.
Zamijenite ako je potrebno.

H99230 —UN—30NOV10

A—Sklop zatezaca C—Brtva
B—Doniji pogonski lanac

4. Pokrov postavite pomocu vijaka s kapicom i podloski.

S$S43267,00001D2 -A5-15JAN13-2/2
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Podedavanja - Heder za kukuruz

Podesavanje pogonskih zupéanika SAMO s
pogonom fiksne brzine

Parovi lan¢anika za heder za kukuruz

vasem polju mogu se razlikovati te cete trebati
drugaciju konfiguraciju zupc¢anika.

Kada radite na vecim brzinama voZnje po tlu
postavite manje zupcanike na pogonjenu osovinu
i veci zup€anik na pogonsku osovinu.

Preporu€ena brzina voznje za kombajna za konfi-

guraciju zupcéanika

. Strana Pogonski Pogonjeni
Model pogona zupcéanik lanéanik
6R, bez sje€akalice Lijevo 30 33
8R36/38 Dvostruke
12R, bez sjeckalice gume 30 33
8R30 Lijevo 24 27
Svi hederi sa
sjeCkalicom
(StalkMaster) D&’fg’“ke 24 27
16R, bez sjeckalice | 9
18R, bez sjeckalice

VAZNO: Ovi se zupéanicu NE SMIJU primijeniti na
kombajnima promjenjive brzine.

Promjena zupcéanika na dostavnoj komori
promjenjive brzine moze dovesti do
proklizavanja hedera za kukuruz sto moze
dovesti do oSte¢enja stroja. Prednja pogonska
osovina nikada ne smije prijeéi 715 o/min.

1. Ispustite ulje i skinite pokrov uljnog korita (pogledajte
SKIDANJE | POSTAVLJANJE ULJNOG KORITA u
dijelu SERVIS).

2. Otpustite opremu za zatezanje i skinite pogonski lanac.
Po potrebi skinite i postavite pogonske zupc¢anike.

4. Postavite pogonski lanac i podesite napetost na
odgovarajucu postavku (pogledajte PODESAVANJE
POGONSKOG LANACA JEDINICE REDA u dijelu
PODESAVANJA - HEDER ZA KUKURUZ).

5. Postavite pokrov korita.

6. Podmazivanje postavite na odgovarajuc¢u razinu
(pogledajte SKIDANJE | POSTAVLJANJE ULJNOG
KORITA u dijelu SERVIS).

7. Na dvostrukim hederima za kukuruz postupak
ponovite na suprotnoj strani.

VAZNO: Na dvostrukim hederima za kukuruz zupéanici
MORAJU biti jednako bazdareni na oba vrha.

KOMBAJNI —

NAPOMENA: Preporucena brzina voznje temelji
se na prosje¢nim uvjetima u polju. Uvjeti na

Heder za kukuruz bez

Heder za kukuruz sa

sjeckalice sjeckalicom

Preporu- Pogonski Pogonjeni Pogonski Pogonjeni
¢ena brzina | zupcanik lan¢anik zup&anik lanc¢anik
7 km/h (4 30 zubaca 33 zupca 24 zupca 27 zubaca
mph) ili
manje
Iznad 7 km/h | 33 zupca 30 zubaca | 27 zubaca 24 zupca
(4 milje na
sat)

SAKUPLJACI KRME —

NAPOMENA: Preporucena brzina vozZnje temelji
se na prosjecnim uvjetima u polju. Uvjeti na
vasem polju mogu se razlikovati te cete trebati
drugaciju konfiguraciju zupéanika.

Kada radite na vecim brzinama voZnje po tlu
postavite manje zupéanike na pogonjenu osovinu
i veci zup€anik na pogonsku osovinu.

Preporucena brzina voznje sakupljaca krme za kon-

figuraciju zupéanika

Heder za kukuruz bez

Heder za kukuruz sa

sjeckalice sjeckalicom

Preporu- Pogonski Pogonjeni Pogonski Pogonjeni
¢ena brzina | zupcanik lan€anik zupcanik lan&anik
5 km/h (3 30 zubaca 33 zupca 24 zupca 27 zubaca
milje na sat)
ili manje
Iznad 5 km/h | 33 zupca 30 zubaca | 27 zubaca 24 zupca
(3 milie na
sat)

STROJEVI ZA KOMUSANJE KUKURUZA —

Preporucena konfiguracija zupéanika za strojeve za

komusanje kukuruza

Heder za kukuruz bez sjeckalice

Heder za kukuruz sa sjeckalicom

Pogonski Pogonjeni Pogonski Pogonjeni
zup€anik lan€anik zupcanik lan€anik
33 zupca 30 zubaca 27 zubaca 24 zupca

KR43067,00009BF -A5-09DEC11-1/1
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PodeSavanja - Heder za kukuruz

Podesavanje visine puznice

Puznica se moze podesavati prema gore i dolje kako bi
se dobio zazor izmedu odbojnika puznice i tla.

U vedini uvjeta puznicu drzite spustenom. Podignite
puznicu kako bi se sprije€ilo oStecenje klipova kukuruza

kokicara i jestivog kukuruza. §
=
1. Otvorite bo¢ni Stitnik kako bi se odredio polozaj f“\'l’
nosaca lezaja (A). %l
2. Otpustite sklop (B) i podesite puznicu po visini prema %
gore ili dolje. 2
3. Ako se puznica treba viSe podignuti tada ¢e otvori s
prorezima (C) omoguciti:
a. Skinite sklop s nosaca lezaja.
b. Pomaknite nosac s donjih pricvrsnih otvora (D) na
gornje pricvrsne otvore (E) i ponovno postavite
sklop. -
4. Zategnite sklop nosaca i zatvorite bo¢ne Stitnike. ngc
VAZNO: Provjerite obje strane puznice i jednako I
ih namjestite. 1
5. Ponovite isti postupak na drugoj strani hedera za g
kukuruz.
VAZNO: Izmedu odbojnika puznice i poda mora A—Nosat lekaja D—Donja rupa
biti zazor od 22 mm (:IIB in.) i 6 mm (1/4 in.) B—Sklop (nije prikazan) E—Gornja rupa
izmedu odbojnika puznice i skidaca. C—Otvor s prorezom
Tehnicki podaci
Odbojnike puznice i ) -
POG—ZAZOE......oorrooeeeooeeeooeee oo 22 mm Pogledajte PODESAVANJE DONJEG
/8 in.) SKIDACA u ovom dijelu.
Odbojnik i skidag
PUZNICE—ZAZOT.......ccuiiieiuieie et s 6 mm
(1/4 in.)
Nastavlja se na sljedecoj stranici KR43067,00005A6 -A5-19MAY 10-1/2
45-7 093013

PN=64




PodeSavanja - Heder za kukuruz

6. Podesavanje visine puznice redova 12, 16 i 18:
a. Otpustite sklop (A).

b. Podesite maticu kako biste puznicu pomaknuli
prema gore ili dolje.

VAZNO: Izmedu odbojnika puznice i poda mora
biti zazor od 22 mm (7/8 in.) i 6 mm (1/4 in.)
izmedu odbojnika puznice i skidaca.

Tehnicki podaci
Odbojnike puznice i
Lo Ty A .o | S PR 22 mm
(7/8 in.)
Odbojnik i skida¢
PUZNICE—ZAZON......cciiiiieeiieeeeiiie et e ettt e et e st e e snbee e s eneeaennaees 6 mm
(1/4 in.)

Pogledajte PODESAVANJE DONJEG
SKIDACA u ovom dijelu.

c. Ako puznicu dizete s poda za 76 mm (3 in.) za
upotrebu na kukuruzu za prehranu, skinite sklop (A).

d. Podignite puznicu sve dok se otvori (C) ne poravnaju
s gornjim otvorima (D) i ponovno postavite sklop.

e. Zategnuti prema specifikaciji.

Tehnicki podaci
Matice srediSnjeg
podupirata—Zatezni
[aaTe1141=T 0| SO PSPPSRI 90 Nm
(66 Ib.-ft.)

f. Zatvorite boc¢ne stitnike.

L

A—Sklopovlje
B—Matica

AN

H96290 —UN—12MAY 10

H96291 —UN—12MAY 10

C—Otvori za podesavanje
D—Gornji otvori (3 se
upotrebljavaju)

KR43067,00005A6 -A5-19MAY10-2/2

Podesavanje donjeg skidaca

Skidaci na straznjoj stijenci hedera za kukuruz sprje¢avaju
da se usjevi i materijali omotaju oko puznice dok se
prenose prema dostavnoj komori. Donji skida¢ (A) moze
se podesiti.

Otpustite sklop (B), podesite skida¢ tako da je izmedu
odbojnika puznice (C) i ruba skida¢a (D) zazor od 6 mm
(1/4 in.) i zategnite sklop na zadani zatezni moment.

A—Doniji skidac C—Odbojnik puznice
B—Sklopovlje D—Rub skidaéa

H95839 —UN—25MAR10

KR43067,0000566 -A5-25MAR10-1/1
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PodeSavanja - Heder za kukuruz ‘

Spajanje lanca

Kada ucvrSéujete vezu lanca spojnice zatvoreni kraj brave
s oprugom mora biti okrenut u smjeru kretanja lanca.

O

H41470 —UN—28NOV89

H41470

KR43067,0000738 -A5-18NOV10-1/1

Podesavanje pogonskog lanca puznice
1. Odstranite vijke s glavom (A) i poklopac (B).
2. Otpustite matice za blokiranje (C).

3. Sklizno pomaknite plo¢u natezaca (D) prema dolje
kako biste povecali napetost lanca i klizno pomaknite
plo¢u kako biste smanijili napetost.

4. Stegnite kontra matice prema specifikaciji.

Tehnicki podaci
Matice ploce
natezaca—Zatezni
0T0] 14 1=T o | OSSR 90 Nm
(66 Ib.-ft.)

H99096 —UN—17NOV10

NAPOMENA: Pretjerano natezanje lanca moze prouzrociti
neZeljeno troSenje lanca. Napetost lanca postavite
tako da je pomak bocne labavosti 10 mm (3/8 in.)
prema gore | 10 mm (3/8 in.) prema dolje.

A—Vijci s kapicom C—Kontra matice
B—Poklopac D—Plo¢a natezaca

H99097 —UN—17NOV10

KR43067,0000737 -A5-18NOV10-1/1
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Podmazivanje ‘

Mazivo

Upotrebljavajte maziva u skladu s podudarnostima brojeva
za NLGI i sukladno oCekivanom rasponu temperature
zraka tijekom servisnog intervala.

Preporucuje se sljede¢e mazivo:

¢ John Deere SD POLIURETANSKA MAST (TY6341)
Ostala maziva mogu se koristiti ako su u skladu sa:

* NLGI specifikacija performansi GC-LB

VAZNO: Neke vrste masti zgusnjavaju se i nisu
kompatibilne s drugim vrstama.

Ako nedostaje bradavice za podmazivanje,
odmah zamijenite. O¢€istite bradavice temeljito
prije uporabe mazalice.

Proizvodni broj
TY6341

Opis
ViSenamjenska mast za rad pod visokim

temperaturama i tlakovima, posebno ucinkovita u
primjenama pri kontaktu s valjcima.

4 122F

4 104°F

86°F
68°F

50°F

NLGI Number 2

32°F

John Deere HD MOLY-
|-—John Deere GREASE-GAR

ohn Deere HD LITHIUM COMPLEX:
ohn Deere HD WATER RESISTANT:

14°F

John Deere SD POLYUREA

IQ—NLGI Number 1 —.|

|<—NLGI Number O —-I

TS1667 —UN—30JUN99

AG,0U01035,1175 -A5-20MAY08-1/1

Pohrana maziva

Vasi strojevi mogu optimalno raditi samo ako se koriste
Cista maziva.

Upotrebljavajte iskljucivo Ciste posude za pretakanje.

Maziva i ulja pohranite na primjerenom mjestu, te zastitite
od prasine, necistoce i vlage. Spremnike Cuvajte u

vodoravnom polozaju kako biste sprije€ili nakupljanje
vode i necistoca.

Pobrinite se da su svi spremnici za maziva i ulja propisno
oznaceni.

Stare spremnike i ostatke u njima odlazite na odgovarajuci
nacin.

DX,LUBST -A5-11APR11-1/1

Primjena drugih sintetickih sredstava za
podmazivanje

U nekim klimatskim podrucjima mogu se Koristiti i maziva
koja nisu navedena u ovom priru¢niku.

Neka maziva tvrtke John Deere mozda se ne mogu
nabaviti u vasoj zemlji.

Kada se pojave pitanja u svezi s time, obratite se
predstavniku John Deerea.

Sintetska maziva mogu se koristiti ako zadovoljavaju
specifikacije iz ovog prirucnika.

Temperaturne grani¢ne vrijednosti i razdoblja za
servisiranje navedeni u ovom priruéniku vrijede kako za
dosadasnja tako i za sintetiCka maziva.

Reciklirana maziva mogu se Kkoristiti ako zadovoljavaju
zahtjeve iz specifikacija.

DX,ALTER -A5-11APR11-1/1

MijeSanje maziva

U pravilu izbjegavajte mijeSanje ulja razlicitih proizvodaca.
Dodaci za ulja koje su upotrijebili proizvodadi su
izabrani na takav nacin da ulja odgovaraju odredenim
specifikacijama i zahtjevima u radu.

MijeSanje razli¢itih ulja moze omesti Zeljeno djelovanja
dodataka i smanijiti podmazivanje.

Kada se pojave pitanja u vezi s time, obratite se
predstavniku John Deerea.

DX,LUBMIX -A5-18MAR96-1/1
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Podmazivanje i odrzavanje

Tablica intervala podmazivanja

Tablica intervala podmazivanja

200 sati rada 1000 sati rada

Provijerite i podesite lance

Zamijenite ulje na pogonskom lancu jedinice reda

Podmazite pogonski lanac puznice

Provjerite ulje mjenjaca jedinice reda

Podmazite kliznu spojku jedinice reda

Podmazite kliznu spojku pogona puznice

Provijerite ulje mjenjaca sjeckalice (ako je stroj opremljen)

Podmazite pogonsku osovinu ulaza

Zamijenite ulje mjenjaca jedinice reda

Zamijenite ulje mjenjaca sjeckalice (ako je stroj opremljen)

VAZNO: Kako bi se izbjeglo osteéenje i kvar uslijed

zagadenja sustava uvijek ocistite nastavke za
podmazivanje prije i poslije podmazivanja.

Ako je nastavak za podmazivanje ostecen ili
nedostaje, odmah ga zamijenite.

VAZNO: Kada provjeravate razinu ulja, sustavno
ocistite podrucje oko ¢epova prije skidanja.

Cepove sustavno sigurno zatezite.

KR43067,000096B -A5-240CT11-1/1

Svakih 200 radnih sati

Provjerite i podesite lance - sakupljaca, pogona
puznice i pogona jedinice reda

NAPOMENA: Razli¢iti modeli hedera mogu imati

1.

A—Pogonski lanac puznice
B—Pogonski lanac jedinice

razli¢it broj svakog lanca.

Lanac puznice (A): Provjerite stanje i napetost
lanca. Po potrebi podesite ili zamijenite (pogledaijte
PODESAVANJE POGONSKOG LANCA PUZNICE
u dijelu PODESAVANJE).

Pogonski lanac jedinice reda (B): Provjerite stanje

i napetost lanca(lanaca). Po potrebi podesite ili
zamijenite (pogledajte PODESAVANJE POGONSKOG
LANCA JEDINICE REDA u dijelu PODESAVANJE).

Lanci sakuplja¢a (C): Provjerite stanje i napetost
lanaca. Po potrebi podesite ili zamijenite (pogledajte
PODESAVANJE NAPETOSTI LANCA SAKUPLJACA
u dijelu PODESAVANJE).

C—Lanac sakupljaca

reda

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H93818 —UN—14APR09

$843267,00001D3 -A5-15JAN13-1/8
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Podmazivanje i odrzavanje

Zamijenite ulje pogonskog lanca jedince reda:

VAZNO: Razinu ulja odrzavajte prema specifikacijama
kako bi se sprijecilo pretjerano trosenje lanca.

1. Podignite do kraja heder za kukuruz i ukljucite
sigurnosni grani¢nik dostavne komore.

2. Kratko ostavite heder da radi kako bi se ulje zagrijalo
prije ispustanja.
NAPOMENA: Ispustite tekuci u Cistu posudu i
pravilno odlozite.

3. Skinite ispusni ep (A), iskljucite sigurnosni grani¢nik i
spustite heder tako da ulje istecCe.

4. Ugradite ispusni Cep.
5. Skinite €ep za provjeru (B) i pristupna vratasca (C).

VAZNO: Razina ulja treba se provjeravati s
hederom za kukuruz na kombajnu i kada
tocke sakupljac¢a dodiruju tlo (pod kutom
od priblizno 25 stupnjeva).

6. Dodaijte ulje mjenjaca SAE 80/90 kroz otvora pristupnih
vrataSca (D) dok se ne poravna s dnom otvora ¢epa
za provjeru (E). Priblizna zapremina je 0,9 1 (1 qt.).

Tehnicki podaci
Ulje pogonskog
lanca—Kapacitet.........cueiiiiiieee e 0,91
(1 qt)

NAPOMENA: Provjerite je li brtva pristupnih vratasca
Cista i bez oStecenja. Zamijenite ako je potrebno.

7. Postavite pristupna vratasca i Cep za provjeru.

8. Ako heder za kukuruz ima dvije pogonske osovine,
ponovite isti postupak na drugoj strani.

A—Cep korita motora D—PoloZaj punjenja
B—Provjera ¢epa E—Otvor sa ¢epom
C—Poklopac

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H99232 —UN—30NOV10 H99231 —UN—30NOV10

H99233 —UN—30NOV10

$843267,00001D3 -A5-15JAN13-2/8
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Podmazivanje i odrZavanje

Podmazite pogonske lance puznice:

APOZOR: Kako bi sprijecili ozbiljne ozljede, nikada

1.

ne podmazujte lance dok stroj radi.

Pustite da heder kratko radi prije podmazivanja
lanaca. Topao lanac povecava prodiranje ulja izmedu
klinova i ¢ahura.

Podmazujte lanac uljem SAE 30 ili tezim motornim
uljem. Ulje za lance John Deere TY6240 dostupno je
u bocici rasprsivaca.

Ako heder za kukuruz ima dvije pogonske osovine,
ponovite isti postupak na drugoj strani.

A—Pogonski lanac puznice

H93817 —UN—14APR09

$S43267,00001D3 -A5-15JAN13-3/8

Provjerite razinu ulja u mjenjacu jedinice reda:

NAPOMENA: Kako bi se dobilo precizno ocitavanje na

mjernoj Sipki ulje mjenjaca jedinice reda treba
biti toplo, s podignutim hederom.

Pustite da heder kratko radi kako bi se zagrijalo ulje
mjenjaca.

Podignite do kraja heder za kukuruz i ukljucite
sigurnosni grani¢nik dostavne komore.

Isklju€ite motor, povucite parkirnu ko€nicu i izvadite
klju¢ paljenja.

Ocistite podrucje oko Cepa za provjeru(mjerne Sipke
(A)kako bi se izbjeglo da prljavstina i ostaci ulaze u
mjenjac.

Izvadite Sipku za mjerenje razine ulja i obriSite je.

Do kraja zavijte mjernu Sipku u mjenjac, izvadite je i
provjerite razinu tekucine na osovini.

Ako je razina ispod oznake puno (B), dodajte ulje
mjenjaca TY6296 80W 90 GL-5 kroz otvor mjerne
Sipke sve dok se ne poravna s oznakom puno.

VAZNO: Nemojte uliti previse ulja mjenjaéa. 0,42 |

(0.44 qt.) ulja potrebno je za punjenje mjenjaca
od oznake minimalno (C) do oznake puno

(B). Proporcionalna je koli¢ina ulja koja se
treba dodati na drugim razinama.

Nastavlja se na sljedecoj stranici

A—Provjera ¢epa/mjerne Sipke C—Oznaka minimalno
B—Oznaka puno

H103950 —UN—O09NOV11

H100565 —UN—03MAR11

S$843267,00001D3 -A5-15JAN13-4/8
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Podmazivanje i odrzavanje

Podmazite proklizavajuce spojke jedinice reda:

H99158 —UN—22NOV10

Prikazan je model bez sjeckalice

A—Nastavci za podmazivanje
proklizavajuce spojke
jedinice reda

B—Mjenjac sjeckalice

VAZNO: Svaka proklizavajuée spojke ima vise
nastavaka za podmazivanje za laksi
pristup. Po spojci treba podmazati samo
se JEDAN nastavak.

1. Podignite do kraja heder za kukuruz i ukljucite
sigurnosni grani¢nik dostavne komore.

2. Samo za hedere za kukuruz bez sjecCkalice:

a. Odredite polozaj proklizavaju¢e spojke ispod
hedera. Proklizavaju¢a spojka postavljena je s
lijeve strane mjenjaca.

b. 10 puta ustrcajte mast na jedna nastavak za
podmazivanje (A) na proklizavajucoj spojci.

H99131 —UN—17NOV10

Prikazan je model sjeCkalice

c. Podmazivanje ponovite na preostalim jedinicama
reda.

Samo heder za kukuruz sa sjeckalicom:

a. Odredite polozaj proklizavajuée spojke ispod
hedera. Proklizavaju¢a spojka je postavljena
izmedu mjenjaca i mjenjaca sjeckalice (B).

b. 10 puta ustrcajte mast na jedna nastavak za
podmazivanje (A) na proklizavajuéoj spojci.

c. Podmazivanje ponovite na preostalim jedinicama
reda.

$843267,00001D3 -A5-15JAN13-5/8

Podmazivanje proklizavajuce spojke pogona puznice:

VAZNO: Svaka proklizavajuée spojke ima vise
nastavaka za podmazivanje za laksi
pristup. Po spojci treba podmazati samo
se JEDAN nastavak.

1. 10 puta ustrcajte mast na jedna nastavak za
podmazivanje (A) na proklizavaju¢oj spojci pogona
puznice.

2. Ako heder za kukuruz ima dvije pogonske osovine,
ponovite isti postupak na drugoj strani.

A—Nastavak za podmazivanje
proklizavajuce spojke
pogona puznice

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H99147 —UN—18NOV10

Prikazana lijeva strana

S$S43267,00001D3 -A5-15JAN13-6/8
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Podmazivanje i odrzavanje ‘

Provjerite ulje mjenjaca StalkMaster™ (ako
je stroj opremljen):

H99159 —UN—22NOV10

Prikazan je spremnik na straZnjem dijelu

A—Provijerite/napunite ¢ep B—Provjerite/napunite cep

NAPOMENA: Kako bi se dobila tocna razina ulja,
ulje mjenjaca sjecCkalice treba biti toplo s
podignutim hederom.

1. Heder neka kratko radi kako bi se zagrijalo ulje
mjenjaca.

2. Podignite do kraja heder za kukuruz i ukljuCite
sigurnosni grani¢nik dostavne komore.

3. Iskljucite motor, povucite parkirnu kocCnicu i izvadite
klju¢ paljenja.

4. Uklonite ¢ep provjere/punjenja (A) na straznjem dijelu
mjenjaca. Razina ulja treba biti na dnu otvora ¢epa

6.

H99160 —UN—22NOV10

Prikazan je spremnik na prednjem dijelu

provjere/punjenja. Dodajte koli¢inu ulja mjenjaca
TY6296 80W 90 GL-5 potrebnu da bi se dobila to¢na
razina. Ponovno postavite ¢ep provjere/punjenja.

Uklonite ¢ep provjere/punjenja (A) s prednjeg dijela
mjenjaca. Razina ulja treba biti na dnu otvora ¢epa
provjere/punjenja. Dodaijte koli¢inu ulja mjenjaca
TY6296 80W 90 GL-5 potrebnu da bi se dobila toéna
razina. Ponovno postavite Cep provjere/punjenja.

Ponovite za preostale mjenjace sjeckalice.

$843267,00001D3 -A5-15JAN13-7/8

Podmazite pogonsku osovinu ulaza:

1. Okrecite Stitnik koliko je potrebni za pristuo nastavku
za podmazivanje.

2. Podmatzite nastavak za podmazovanje pogonske
osovine ulaza (A).

3. Ako heder za kukuruz ima dvije pogonske osovine,
ponovite isti postupak na drugoj strani.

A—Nastavak za podmazivanje
pogonske osovine

H99098 —UN—17NOV10

$S43267,00001D3 -A5-15JAN13-8/8
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Podmazivanje i odrZzavanje

Svakih 1000 radnih sati
VAZNO: Kako bi se izbjeglo osteéenje i kvar uslijed

zagadenja sustava uvijek ocistite nastavke za
podmazivanje prije i poslije podmazivanja.

Ako je nastavak za podmazivanje ostecen ili
nedostaje, odmah ga zamijenite.

Pogled iznad jedinice reda

NAPOMENA: Za ispustanje i punjenje uclja ulje mjenjaca

5.

keedinice reda treba biti toplo, a heder podignut.

Heder neka kratko radi kako bi se zagrijalo ulje
mjenjaca jedinice reda.

Do kraja podignite heder i ukljucite sigurnosni
grani¢nik dostavne komore.

Isklju€ite motor, povucite parkirnu koc¢nicu i izvadite
klju€ paljenja.

Ocistite podrucje oko ¢epa za provjeru(mjerne Sipke
(A)kako bi se izbjeglo da prljavstina i ostaci ulaze u
mjenjac.

Izvadite Sipku za mjerenje razine ulja i obriSite je.

NAPOMENA: Ispustite ulje u Cistu posudu i

pravilno odlozite.

6. Uklonite ispusni €ep (D) i pustite da isteCe ulje.
Ponovo stavite ispusni Cep.
8. Dodaijte ulje mjenjaca TY6296 80W 90 GL-5 kroz
otvor mjerne Sipke.
Tehnicki podaci
Spremnik—Kapacitet..........ccccooeiiiiiiiii e, 1100 ml
(37.2 oz.)
9. Do kraja zavijte mjernu Sipku u mjenjac, izvadite je i

provjerite razinu tekucine na osovini.

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H103950 —UN—09NOV11

VAZNO: Kada provjeravate razinu ulja, sustavno
ocistite podrucje oko ¢epova prije skidanja.

Cepove sustavno sigurno zatezite.

Zamijenite ulje mjenjaca jedinice reda

Pogled od ispod, sa strane jedinice reda

@’ﬂ '

)
O

A—Provjera ¢epa/mjerne Sipke C—Oznaka puno
B—Ispusni ¢ep D—Oznaka minimalno

10. Ako je razina ulja ispod oznake puno (C), dodajte
potrbnu koli€inu ulja.

VAZNO: Nemoijte uliti previse ulja mjenja¢a. 0,42
1 (0.44 qt.) ulja treba za podizanje razine
od oznake minimalno (D) do oznake puno
(C). Proporcionalna je u koli¢ina ulja koja se
treba dodati na drugim razinama.

11. Ponovno postavite mjernu Sipku.

12. Ponovite za preostale mjenjace jedinice reda.

H103951 —UN—09NOV11

H96322 —UN—13MAY 10
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Podmazivanje i odrzavanje

Zamijenite ulje mjenjaca sjeckalice

Prikazan je spremnik na straznjem dijelu

A—Strazniji ispusni ¢ep
B—Predniji ispusni ¢ep

NAPOMENA: Za ispuStanje i nadolijevanje ulja, ulje
mjenjaca sjecCkalice treba biti toplo, a heder
podignut. Provjerite jesu i oStrice sjeCkalice
ukliu¢ene pomocu rucice mjenjaca kako bi se
zagrifjalo ulje i prednjem spremniku.

1. Neka heder radi kako bi se zagrijalo ulje mjenjaca
sjeckalice.

Do kraja podignite heder i ukljuCite sigurnosni
grani¢nik dostavne komore.

Isklju€ite motor, povucite parkirnu ko¢nicu i izvadite
klju¢ paljenja.

NAPOMENA: Ispustite ulje u Cistu posudu i
pravilno odlozite.

4. Uklonite predniji i straznji Cep za ispustanje ulja (A i B)
i priCekajte da se ulje ispusti.

H99161 —UN—22NOV10

Prikazan je spremnik na prednjem dijelu

C—Straznji €ep provjere/punjenja D—Prednji €ep provjere/punjenja

Ponovno postavite ¢epove.
6. Skinite predniji i straznji Cep provjere/punjenja (C i D).

Dodajte ulja mjenjaca TY6296 80W 90 GL-5 u
prednji i straZnji spremnika do razine dna otvora ¢epa
provjere/punjenja.

Tehnicki podaci
Straznji spremnik—Ka-

PACKHEE ... 350 ml
(11.8 oz.)

Prednji spremnik—Kapa-

CItBL .o 630 ml
(21.3 oz.)

8. Ponovno postavite Eepove provjere/punjenja.

9. Ponovite za preostale mjenjace sjeckalice.

H99162 —UN—22NOV10
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Rjesavanje problema

Glava kukuruza

Vecina problema u radu hedera za kukuruz moze se
utvrditi u nepravilnom podesavanju. Sljedeca tablica za
rieSavanje problema mozZe pomoci kada se problemi

Simptom

Gubitak klipa kukuruza za polju

Ljustenje klipova na valjcima za
stabljike

Oljusteni kukuruz izlazi na
straznjem dijelu kombajna

pojave prijedlogom moguéeg uzroka i preporu¢enog

postoji.
Problem

Vrhovi to¢aka previsoko postavljeni.

Prevelika ili premala brzina voznje po
tlu.

Nema prikupljanja posijanih redova.

Jedinice reda nisu centrirane na
redove.

Klipovi klize s lanaca sakupljaca.

Prevelika ili premala brzina lanca
sakupljaca.

Ploce platforme nisu ispravno
podesene.

Stroj radi previsoko.

Preveliki ulaz smeca s hedera za
kukuruz.

Nastavlja se na sljedecoj stranici

rieSenja. Kada pokusSavate rijesiti problem, provjerite da
uzrok nije negdje drugdje, a ne na mjestu gdje problem

Rjesenje

Podesite tocke tako da vrhovi jedva
dotiCu tlo kada je klizna plo¢a jedinice
reda 1 in¢ iznad tla.

Kada sakupljate klipove koji nisko vise
podignite predniji vrh toCke sakupljaca
i pokrenite heder za kukuruz s
klizaCima blizu tla.

Radite tako da brzina zadovoljava
uvjete polja i tla. Prevelika brzina
voznje po tlu moze saviti stabljike
prema naprijed i dovesti do toga
da klipovi padaju ispred lanaca
sakupljaca. Mala brzine voznje po
tlo moze dovesti do toga da lanci
sakupljaca trgaju stabljike i otkidaju
klipove $to uzrokuje da klipovi
ispadaju s hedera.

Radite na brzini kojom lanci sakupljaca
navode stabljike na valjke za stabljike.

Slijedite posijane redove kako bi se
umanijio gubitak klipova.

Podesite razmake reda na hederu
tako da su jednaki razmacima redova
kukuruzana polju.

Zamijenite istroSene Stitnike klipova ili
postavite nove Stitnike klipova.

Promijenite brzinu dostavne komore
promjenjive brzine ili podesite brzinu
voznje po tlu kombajna.

Podesite ploc¢e platforme. Smanijite
zazor izmedu ploca platforme.

Podignite vrh tocke i pokrenite heder
na nizoj visini.

Povecajte promjenjivu ili fiksnu brzinu
pogona kombajna.

Otvorite razmak ploce platforme na
hederu za kukuruz.

KR43067,0000758 -A5-01DEC10-1/3
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RjeSavanje problema

Simptom
Klipovi ispadaju kroz grlo

Vucenje stabljika kukuruza

Zacepljenje

Gubitak klipa na oslabljenim ili
puknutim stabljikama. Problemi
prouzrocéeni boleséu (trulez
stabljike) ili insektima (kukuruzni
moljac)

Problem

IstroSeni §titnici klipova.

Ploce platforme postavljene su
preblizu jedna drugoj.

Prebrza voznja za brzinu lanca
sakupljaca.

Odbojnici lanca sakuplja¢a zabijaju se
u korijene stabljika kukuruza.

Kukuruz je presuh ili je spusten.
IstroSeni valjci za stabljike.

Stabljike pucaju na valjcima za
stabljike ili ploéama platforme.

Smece se omotava oko valjaka za
stabljike.

Otpustite lance sakupljaca.

Nema prikupljanja posijanih redova.

Prevelike brzina voznje po tlu koja
uzrokuje preveliku brzinu hedera.

Materijal ne protje¢e s puznicom.

Stabljike kukuruza zacepljuju otvore
grla sakupljaca.

IstroSeni valjci za stabljike.

Kontakt stabljike i Stitnika klipa.

Nastavlja se na sljedecoj stranici

Rjesenje
Zamijenite Stitnike klipova.

Postupno otvarajte ploCe platforme
dok se stabljike ne po¢nu slobodnije
umetati kroz valjke.

Usporite kako biste zadovoljili uvjete
usjeva ili povecaijte brzinu pogona
jedinice reda.

Spustite vrh tocke i pokrenite heder
na vecoj visini.

Skinite Stitnike klipa.
Zamijenite valjke za stabljike.

Podesite otvor ploc¢a platforme.
Provjerite i jesu li ploce platforme
jednako postavljene i centrirane preko
srediSta valjaka.

Postavite noZeve za smece blize
valjcima za stabljike.

Provjerite jesu i istroSeni zupCanica
lanaca sakupljaca. Podesite napetost
lanaca sakupljaca.

Slijedite redove kako bi se umanijio
gubitak klipa.

Radite na brzinama koje ispunjavaju
uvjete zetve i tla. Veca brzina dovodi
do zacepljenja.

Provjerite ima li na kuéistu puznice
prepreka i hrapavih dijelova. Provjerite
na puznici prisutnost zazora od 22
mm (7/8 in.) izmedu odbojnika i
poda puznice. Provjerite na puznici
prisutnost zazora od 6 mm (1/4 in.)
izmedu odbojnika i skidaca puZznice.

Skinite Stitnike klipa.

Zamijenite istroSene valjke za
stabljike.

Skinite Stitnike klipa.

KR43067,0000758 -A5-01DEC10-2/3
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RjeSavanje problema

Simptom

Problem

Prevelika brzina voznje po tlu.

Neispravna brzina dostavne komore.

IstroSeni valjci za stabljike.

Rjesenje
Smanijite brzinu voznje po tlu.

Pronadite ispravnu brzinu za vase
uvjete tako da probate razliCite brzine
dostavne komore.

Zamijenite valjke za stabljike.

KR43067,0000758 -A5-01DEC10-3/3

Aktivno upravljanje hedera (AHC)

Simptom

Aktivno upravljanje hedera (AHC)
ne radi

Aktivno upravljanje hedera (AHC)
se spusta, ali se ne podize

Aktivno upravljanje hedera se
podize, ali se ne spusta

Sustav se vrti ili oscilira

Sustav se povremeno kvari nakon
ruénog podizanja hedera preko
prepreke

Heder se presporo ili prebrzo
spusta ili podize

Problem

Rucno podizanije ili spustanje ne radi.

Aktivno upravljanje hedera nije
omoguceno.

Dostavna komora nije spojena na
priklju¢ak hedera ili je otpustena.

Senzor hedera nije ispravno spojen ili
je ostecen.

Neispravan relej ili kartica Aktivhog
upravljanja hedera.

Neispravan relej ili kartica Aktivhog
upravljanja hedera.

Osovina upravljanja zacepljena.
Ventil automatske brzine spustanja je

zatvoren.

Neispravno podeSavanje brzine
spustanje.
Neispravna postavka spremnika.

Sustav je bio iskljucen.

Neispravno podeSavanje brzine
spustanje.

Problem poravnanja ventila.

Rjesenje

Potrazite pomo¢ servisera John
Deerea.

Omogucite Zeljeni nacina rada
Aktivnog upravljanja hedera.

Ispravno spojite.
Spojite ili popravite senzor.

Potrazite pomo¢ servisera John
Deerea.

Potrazite pomo¢ servisera John
Deerea.

Provjerite zaCepljenje.
Podesite poravnanje ventila.
Podesite poravnanje ventila.

Pogledajte Priru¢nik za rukovanje
kombajna.

Za ponovno uklju€ivanje pritisnite
gumb za ukljucivanje na
visenamjenskih rucici upravljanja.

Podesite brzinu spustanja ventila
zahvacanja.

Potrazite pomo¢ servisera John
Deerea.

KR43067,0000759 -A5-01DEC10-1/1
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Servis

Sigurnosni graniénik dostavne komore

APOZOR: U slu€aju nehoti¢énog spustanja dostavne

komore moze doci do ozljeda ili smrti vas ili
drugih osoba. Do kraja podignite dostavnu
komoru i provjerite je li sigurnosni granicnik
ukljué¢en kada provodite bilo koji postupak s
hederom pric¢vrSséenim na stroj.

Pucanje spojnica hidraulicke linije prema
donjoj dostavnoj komori rezultira trenutnim
padom komore i hedera. Kako biste izbjegli
ozljede do kraja podignite dostavhu komoru
i spustite sigurnosni grani¢nik (A) na Sipku
hidraulickog cilindra.

1. Do kraja podignite dostavnhu komoru.

2. Iskljucite motor, povucite parkirnu kocCnicu i izvadite
klju¢ paljenja.

3. Spustite sigurnosni grani¢nik (A) na motku hidrauli¢kog
cilindra.

A—Sigurnosni grani¢nik
dostavne komore

TS696 —UN—21SEP89

H90891 —UN—26FEB08

KR43067,0000560 -A5-25MAR10-1/1

Skinite i postavite valjke za stabljike

APOZOR: Do kraja podignite heder za kukuruz i
ukljucite sigurnosni grani¢nik dostavne komore
prije obavljanja prije koje radnje.

1. Podignite to¢ku sakupljaca sve dok se klin (A) ne
zabravi na mjestu.

VAZNO: To¢ke mogu ostetiti vjetrobransko
staklo kombajna. Ne gurajte stitnike preko
straznjeg dijela okvira.

2. Gurnite zapornu Sipku (B) i podignite Stitnik sakupljac¢a.

3. Po potrebi ponovite za pristup jedinicama reda.

A—Pin

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H89314 —UN—20JUL07

B—Zaporna Sipka

S$843267,00000C7 -A5-25MAY12-1/7
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Servis

4. Skinite vijke s kapicom i podloske (A) i nozeve za
smece (B) s donjeg dijela okvira jedinice reda.

A—YVijci s glavom i podloske (8 B—Noz za smece (2 se
se koriste) upotrebljavaju)

H94250 —UN—10JUNQ9

NAPOMENA: Upotrijebite ¢elicnu plocu od 13 mm (1/2
in.) (C) izmedu straznjeg dijela valjka za stabljike
kako bi se sprijecCilo okretanje valjaka za stabljike.

Kada uklanjate lijevu pridrznu maticu
umetnite plo¢u s vrha.

Kada uklanjate desnu pridrznu maticu
umetnite plocu s dna.

Skinite i bacite pridrzne matice (B).

Skinite i saCuvajte sfernu podlosku iza matice.
Provjerite koroziju ili oStecenja na podloski. Zamijenite
po potrebi.

A—Valjci za stabljike C—Celiéna ploéa
B—Pridrzna matica i sferna
podloska

Nastavlja se na sljedecoj stranici

Prikazano skidanje lijeve pridrZzne matice

H93698 —UN—19MAR09

H100222 —UN—14FEB11

S$843267,00000C7 -A5-25MAY12-3/7
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Servis

VAZNO: Postavite oznake poravnanja na predniji
dio valjka za stabljike i osovine prije skidanja.
Valjci za stabljike moraju se postaviti u isti
polozaj iz kojeg su skinuti.

7. Odredite polozaj dva otvora (A) iza spiralnog dijela
valjka za stabljike. Skinite valjak za stabljike s osovine
tako da priévrstite (2 kraka) izvlakaca mjenjaca na
otvore.

8. Skinite svu prljavstinu i koroziju sa Siljka osovine, utora
i navoja. Provjerite prisutnost istroSenosti ili oStecenja
na valjcima za stabljike. Zamijenite ako je potrebno.

A—Otvori za skidanje valjaka
za stabljike

H100568 —UN—O03MAR11

$843267,00000C7 -A5-25MAY12-4/7

VAZNO: Nova se matica mora kupiti na odjelu
rezervnih dijelova tvrtke John Deere.

9. Pridrzna matica valjka za stabljike (A) sadrzi unaprijed
postavljenu zakrpu za blokiranje navoja (B) i ne moze
se ponovo upotrijebiti.

A—Protumatica B—Zakrpa za blokiranje navoja

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H97520 —UN—04AUG10
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Servis

Prikazani poprecni dio valjka za stabljike

10. Pomocu oznaka za poravnanje na prednjem dijelu
valjka za stabljike i osovine istovremeno postavite oba
valjka za stabljike(A) na osovine (B).

VAZNO: Plosnata strana podloske MORA se okrenuti
dalje od valjka za stabljike.

11. Postavite prethodno skinutu sferi¢nu podlosku (C) i
novu pridrznu maticu (D).

VAZNO: Izbjegavajte otpustanje valjaka za stabljike.
Tocno slijedite postupak zatezanja i okretanja.

NAPOMENA: Upotrijebite ¢elicnu plocu od 13 mm (1/2
in.) izmedu straznjeg dijela valjaka za stabljike kako
bi se sprijecilo okretanje valjaka za stabljike.

12. Zategnite pridrzne matice prema specifikaciji.

Tehnicki podaci
Pridrzna matica valjka
za stabljike—Zatezni
[aTe1141=Y o | OSSN 135 Nm + 60° okretaja
(100 Ib.-ft. + 60° okretaja)

a. Upotrijebite bazdareni moment klju¢ kako biste
zategnuli maticu prema specifikacijama.

b. Oznadite valjak za stabljike na jednom kutu pridrzne
matice (E).

c. Oznacite valjak za stabljike na sljedecem kutu
matice (F), u smjeru kazaljke na satu.

d. Postavite klju¢ na pridrznu maticu i prosirite prvu
oznaku (E) na zidnoj uti¢nici

e. Zategnite maticu (G) sve dok oznaka na kljucu ne
dostigne drugu oznaku na valjku za stabljike (F).

f. Ponovite na preostalom valjku za stabljike.

H97519 —UN—04AUG10

A—Valjak za stabljike
B—Osovina
C—Sferna podloska
D—Protumatica

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H101114 —UN—18APR11

H101374 —UN—O05MAY 11

H101375 —UN—O05MAY 11

E—Oznaka na kutu
Sesterobridne matice
F—Oznaka na sljede¢em kutu
Sesterobridne matice (u
smjeru kazaljke na satu)
G—Okret od 60°

S$843267,00000C7 -A5-25MAY12-6/7
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Servis

13. Postavite nozeve za smece (B) pomocu vijaka s
kapicom i podloskama (A).

14. Podesite vijke za smece (pogledajte PODESAVANJE
NOZEVA ZA SMECE u dijelu PODESAVANJA).

A—Vijci s glavom i podloske (8 B—Noz za smece (2 se
se koriste) upotrebljavaju)

H94250 —UN—10JUN09

Okretanje lanca sakupljaca i zup¢anika za
dodatno trosenje

Lanci sakupljaca i zup&anici mogu se okrenuti za dodatno
troSenje. To se treba napraviti u svim jedinicama reda
istovremeno.

1. Za okretanja lanaca sakupljaca i zupc€anika:

NAPOMENA: Oznacite na svakom lancu i zup&aniku
stranu koja je bika uklonjena kako bi se mogli
ispravno postaviti prilikom sastavljanja.

a. Skinite lance sakupljaca (A i B) - (pogledajte
SKIDANJE | POSTAVLJANJE LANCA
SAKUPLJACA u ovom dijelu).

b. Skinite pogonske zup¢&anike (C i D).

c. Postavite pogonske zupCanike na stranu koja je
suprotna onoj s koje su skinuti.

d. Skinite zupcanike (E i F).

e. Postavite zup€anike na stranu koja je suprotna onoj
s koje su skinuti.

—h

. Preokrenite svaki lanac sakupljaca i postavite ga na
stranu koja je suprotna onoj s koje su skinuti.

2. Ponovite na preostalim jedinicama reda.

A—Lanac sakupljaca
B—Lanac sakupljaca
C—Pogonski zupéanik

H99116 —UN—17NOV10

D—DriveSprocket
E—Ozubljeni vijenac lan€anika
F— Ozubljeni vijenac lan¢anika

KR43067,0000739 -A5-18NOV10-1/1
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Servis ‘

Skinite i postavite lanac sakupljaca

APOZOR: Prije obavljanja radova ispod hedera do

kraja podignite heder za kukuruz. ISKLJUCITE
motore, zategnite parkirnu koc€nicu, izvadite klju¢
i spustite sigurnosni grani¢nik dostavne komore.

Ako je lanac sakupljaca u kvaru ili je jako istroSen,
zamijenite ga novim lancem.

Lanci sakupljata mogu se iz jedinice reda skinuti za
servisiranje, a da lanac ne razdvaja.

APOZOR: Nikada ne servisirajte dijelove sklopa
pogona lanca dok se matica (A) ne zategne na
nozicu potporne trake natezaca (B).

1. Zatezite maticu (A) sve dok ne bude na nozici potporne
trake zatezaCa (B) kako bi se otpustila napetost lanca
sakupljaca.

2. Po potrebi otpustite vijak s kapicom (C) kako ni se
otpustila preostala napetost lanca.

H99117 —UN—17NOV10

A—Matica C—Vijak s glavom
B—Nozica trake D—Lanac sakupljaca

3. Skinite lanac sakupljaca (D).

4. Postavite lanac sakupljaa obrnutim redoslijedom.

KR43067,000073A -A5-16MAR11-1/1
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Servis

Skidanje i postavljanje uljnog korita

1. Podignite do kraja heder za kukuruz i ukljucite
sigurnosni grani¢nik dostavne komore.

2. Pustite da heder kratko radi kako bi se zagrijalo ulje.

NAPOMENA: Skupite tekucinu i ¢istu posudu i
ispravno odlozZite.

3. Za ispustanje ulja skinite ispusni ¢ep (A). iskljucite
sigurnosni grani¢nik i spustite heder za kukuruz.

VAZNO: Pazite da se ne osteti brtva uljnog korita koja
se moze ponovno upotrijebiti. Ne upotrebljavajte
ostre predmete za umetanje izmedu uljnog
korita i okvira hedera za kukuruz.

4. Skinite vijke s kapicom i podloske (B) i uljno korito (C).

5. Ocistite sva zaprljanja i ulje sa strane okvira (D) gdje
je postavljeno uljno korito.

6. Provjerite da je brtva na uljnom koritu (E) Cista i bez
oStecenja. Zamijenite ako je potrebno.

NAPOMENA: Kada postavijate uljno korito sklop zapocnite
postaviljati od sredista (F) i pomicite se prema van.

7. Postavite uljno korito pomocu vijaka s kapicom i
podloSki. Zategnuti prema specifikaciji.

Tehnicki podaci
Vijci s kapicom uljnog

korita—Zatezni MomeNt............cooiviiiiiiiiieee s 10 Nm
(89 Ib-in.)
A—Cep korita motora D—Povrsina okvira
B—Vijak s kapicom i podloska E—Brtva
(15 se upotrebljava) F—Sredis$nji otvor

C—Uljno korito

Nastavlja se na sljedecoj stranici

H99234 —UN—30NOV10 H99231 —UN—30NOV10

H99235 —UN—30NOV10

KR43067,0000750 -A5-19APR11-1/2
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Servis

8. Ugradite ispusni cep (A).
9. Skinite ¢ep za provjeru (B) i pristupna vratasca (C).

VAZNO: Razina ulja treba se provjeravati s
hederom za kukuruz na kombajnu i kada
tocke sakupljac¢a dodiruju tlo (pod kutom
od priblizno 25 stupnjeva).

10. Dodajte ulje mjenjaca SAE 80/90 kroz otvora
pristupnih vratasca (D) dok se ne poravna s dnom
otvora ¢epa za provjeru (E).

H99231 —UN—30NOV10

Tehnicki podaci
Uljno korito—Kapacitet..........ccocvriiiiiii 0,91

(1 qt)

NAPOMENA: Provjerite je li brtva pristupnih vratasca
Cista i bez oSteCenja. Zamijenite ako je potrebno.

11. Postavite pristupna vratasca i ¢ep za provjeru.

A—Cep korita motora D—PoloZaj punjenja
B—Provjera ¢epa E—Otvor ispunog ¢epa
C—Pristupna vratasca

H99232 —UN—30NOV10

H99233 —UN—30NOV10

KR43067,0000750 -A5-19APR11-2/2

Skidanje i postavljanje zastitnih traka
1. Skinite maticu i podloSku (A).

2. Skinite vijak i maticu (B).

3. Skinite zastitnu traku (C).
4

~
Postavite novu zastitnu traku obrnutim redoslijedom. 3
Tehnicki podaci gI
Matica zastitne %I
trake—Zatezni MomMeNt........cccoiiiiiiiie e 10 Nm R
(7,38 Ib-ft) 3
I

A—Matica i podloska C—Zastitna traka

B—YVijak i podloska

KR43067,000026C -A5-24APR09-1/1
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Skidanje i postavljanje oStrica nozeva
sjeCkalice StalkMaster™

APOZOR: Nozevi imaju dva ruba za rezanje i
mogu prouzrogiti ozbiljne ozljede. Nosite
rukavice dok rukujete nozevima.

VAZNO: Ostrice nozeva sjeckalice StalkMaster
moraju se zamjenjivati u parovima na
svakom mjenjacu sjeckalice.

NAPOMENA: NozZevi sjeckalice StalkMaster spadaju u
potrosni materijal. NoZevi se mogu preokrenuti
kako bi se dulje upotrebljavali. Po potrebi
preokrenite ili zamijenite noZeve kako bi se zadrzala
prihvatljiva sposobnost sjeCkanja.

IstroSeni, tupi ili oStec¢eni noZevi su faktori koji
utjeCu na potro$nju snage hedera za kukuruz

i kvalitetu sjeCkanja Sto oboje moze ogranicCiti

brzinu Zetve. OCekivani vijek troSenja noZeva

sjeckalice ovisi o uvjetima Zetve i uobicajenom
nacinu rada osobe koje upravija strojem.

1. Skinite protumatice (A), podloSke (B), vijke s kapicom,
(C), donju pri¢vrsnu ploc¢u (D), lezaje (E) i oStrice
sjeckalice (F).

2. Preokrenite ili zamijenite oStrice.

Provjerite pretjerano trodenje ili oste¢enje svih
sklopova i lezajeva i po potrebi zamijenite.
Protumatice se mogu ponovno upotrijebiti nakon

H96454 —UN—19MAY 10

A—Protumatica (2 se koriste) D—Donja priévrsna plo¢a

B—Podlozak (2 koristena) E—Cahura (2 se koriste)
C—Vijak s okruglom kapicom F—Ostrica sjeckalice (2 se
(2 se koriste) koriste)

preokretanja ostrica. Protumatice se moraju zamijeniti
prilikom zamjene nozZeva.

4. Sastavne dijelove postavite obrnutim redoslijedom od
uklanjanja. Zategnuti prema specifikaciji.

Tehnicki podaci
Vijci s kapicom ostrice
sjeckalice—Zatezni

(96 Ib-ft.)

KR43067,00005B1 -A5-19MAY10-1/1
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Servis

Zamjena zarulje svjetla strnjike
1. Otpustite sklop nosaca svjetla strnjike (A).
2. Odspojite oziCenje sa sklopa svjetla.

NAPOMENA: NE dodirujte Zarulju golim prstima,
uliem ili vodom.

3. Okrecite osnovicu zarulje (B) kako biste je skinuli s
kucista (C).

NAPOMENA: Zarulja se ne odvaja od osnovice. Osnovica
i sklop Zarulje zamjenjuju se kao jedan dio.

4. Postavite novu osnovicu Zarulje u kuciste.
5. Spojite ozi€enje, provjerite poravnanje svjetla i
pricvrstite sklop nosaca.

A—Svjetlo strnjike C—Kuciste
B—Osnovica zarulje

H95830 —UN—25MAR10

H94014 —UN—13MAY09

KR43067,0000562 -A5-25MAR10-1/1

Zamjena zarulje kontrolnog svjetla
upozorenja hedera

1. Upotrijebite plosnati odvija¢ za pazljivo vadenje le¢a
(A).

2. Gurnite zarulju (B) i okrenite je kako biste je izvadili.
Postavite novu zarulju.

4. Pritisnite prethodno skinute le¢e natrag na kuciste
svjetla.

A—Leéa B—Zarulja

H93046 —UN—310CT08

KR43067,000038D -A5-11MAY09-1/1
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Skladistenje

Servis na kraju sezone

1. Spustite heder za kukuruz na sigurnosni grani¢nik
dostavne komore, drvene blokove ili tlo.

2. Otvorite krajnje blatobrane, tocke sakupljaca i pokrove
ploce (postupak pogledajte u dijelu RAD S HEDEROM
ZA KUKURUZ).

VAZNO: Ne upotrebljavajte mlaz perilice pod visokim
tlakom izravno na lezajeve ili bilo koje drugo
podrucje koje bi voda mogla ostetiti. Voda
pod visokim tlakom mogla bi probiti vecinu
brtvi i prouzro€iti Stetu. Osusite ova podrudja,
podmazite ih i ukljucite stroj.

3. Temeljito oCistite heder za kukuruz. Pljeva i prljavstina
privlaCe vlagu i mogu uzrokovati hrdanje.

Provjerite razine tekucine na svim mjenjacima i
pogonima lanaca.

Podmazite heder za kukuruz na nacin opisan u dijelu
PODMAZIVANJE | ODRZAVANJE ovog priru¢nika.
Podmazite navoje vijaka za podeSavanje.

Obojite sve dijelove gdje je oSte¢enaili zagrebena boja.

Upotrijebite polimersku zastitu na to¢kama sakupljaca,
pokrovima ploce i krajnjim blatobranima.

Zatvorite sve Stitnike.

9. Ako je moguce, heder za kukuruz spremite na suho

10.

mjesto.

Narucite rezervne dijelove potrebne za sljede¢u
sezonu.

KR43067,0000563 -A5-25MAR10-1/1

Servis na pocetku sezone

1. Otvorite krajnje blatobrane, to¢ke sakupljaca i pokrove
ploce (postupak pogledajte u dijelu RAD S HEDEROM
ZA KUKURUZ).

VAZNO: Ne upotrebljavajte mlaz perilice pod visokim
tlakom izravno na lezajeve ili bilo koje drugo
podrucje koje bi voda mogla ostetiti. Voda
pod visokim tlakom mogla bi probiti ve¢inu
brtvi i prouzrociti Stetu. Osusite ova podruéja,
podmazite ih i ukljucite stroj.

2. Operite prljavstinu i ostatke sa stroja koji su se nakupili
tijekom skladistenja.

3. Podesite ispravnu napetost jedinice reda, pogona
puznice i lanac sakupljaca (pogledajte dio u ovom
priru¢niku PODESAVANJE- HEDER ZA KUKURUZ).

4. Provjerite razine tekuéine na svim mjenja¢ima i
pogonima lanaca.

Podmazite heder za kukuruz na nacin opisan u dijelu
PODMAZIVANJE | ODRZAVANJE ovog priru¢nika.
Podmazite navoje vijaka za podeSavanije.

Provjerite jesu li svi sklopovi zategnuti prema
specifikacijama i jesu li sve rascjepke rasirene.

7. Zatvorite Stitnike, branike i tocke.

10.

Pokrenite heder za kukuruz na pola brzine nekoliko
minuta. Provjerite ima li pregrijanih leZajeva, curenja
iz mjenjaca ili otpustenih lanaca.

Obavite bazdarenje hedera za kukuruz na stroju
(pogledajte dio BAZDARENJE | PROGRAMIRANJE
u ovom priru¢niku).

Ponovno pogledajte priru¢nik za rukovanje.

KR43067,0000564 -A5-25MAR10-1/1
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

Specifikacije u ovom priru¢niku sluze samo za servisiranje
i ne uklju€uju uobiajeno dopustena tvorni¢ka odstupanja.

Tehnicki podaci

Sastavnica

Opis

Tocke sakupljaca

Niskoprofilne plutaju¢e, rasklopljene iznad lanaca sakuplja¢a. Od materijala
Perma-Glide™ (polietilen).

Stitnici u vanjski sakupljadi

Rasklopljeni, koji se mogu skinuti. Otvor sa razmacénikom ($titnik). Materijal
Perma-Glide (polietilen).

Lanci sakupljac¢a

Za otezane uvjete rada, beskrajni €elicni lanca valjka (nema glavne spojne
veze). Ugradeni eli¢ni izdanak.

Pogon jedinice reda

Zatvoreni mjenjac sa zup€anicima potopljenima u mazivo koje pokrece
jedna ulazna Sesterobridna osovina s proklizavaju¢om spojkom s radijalnim
zatikom.

Nozevi za smece

Pune duljine,podesiv, jednodijelni, toplinski obraden celik.

Proklizavaju¢a spojka

Jedna po jedinici reda. Jedan po pogonskoj osovini ulaza. Jedan po pogonu
puznice.

Valjci za stabljike

S ravnim naborima, noZevima ili prepletenim (jedan par se postavlja po
jedinici reda).

Namjestanje i postavljanje
Podesavanje lanca sakupljaca

Opis
S oprugom, samopodesavanje.

Pode$avanije ploce platforme

Hidraulicki podesivo.

PodeSavanje tocke sakupljaca

Ruéno podesiva visina, podesavanje klina i fino podeSavanje.

Minimalni zazor izmedu lanaca sakupljaca i tla

32 mm (1-1/4 in.)

Priblizna ukupna Sirina

Model ID hedera Sirina u m (ft. - in.)
606C i 606C-SM 6R70 46 m (15 ft. - 1in.)
606C i 606C-SM 6R75 46 m (15t - 1in.)
606C i 606C-SM 6R30 48 m (15 ft. - 9in.)
606C 6R36/38 58 m (19 ft.)
608C i 608C-SM 8R70 6,1 m (20 ft. - 2in.)
608C i 608C-SM 8R75 6,1 m (20 ft. - 2in.)
608C i 608C-SM 8R30 6,4 m (20 ft. - 10 in.)
608C i 608C-SM 8R36/38 7,8 m (25 ft. - 8in.)
612C-SM 12R70 9,2 m (30 ft. -2in.)
612C-SM 12R75 9,2m (30 ft. -2in.)
612C 12R36 11,2 m (36 ft. - 10 in.)
612C 12R38 11,8 m (38 ft. - 10 in.)
612C i 612C-SM 12R20 6,6 m (21 ft. - 81in.)
612C i 612C-SM 12R22 72m (23 ft. - 6in.)
612C i 612C-SM 12R30 9,4 m (30 ft. - 10 in.)
616C i 616C-SM 16R30 12,3 m (40 ft. - 4 in.)
618C i 618C-SM 18R20 9,5m (31 ft. -2in.)
618C i 618C-SM 18R22 9,5m (31 ft. -2in.)

Priblizna prosjeé¢na dubina (svi modeli)

Tocke u polozaju za rad (spustene) 3,0 m (10 ft.)
Tocke u polozaju servisa (podignute) 2,4 m (8 ft.)
Priblizna tezina hedera za kukuruz na polju:
Model ID hedera Tezina u kg (Ib.)
Heder bez sjeckalice:
606C 6R70 1836 kg (4048 Ib.)
606C 6R75 1837 kg (4051 Ib.)
Nastavlja se na sljedecoj stranici KR43067,00009BE -A5-08DEC11-1/2
75-1 093013
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Tehni¢ki podaci

Priblizna tezina hedera za kukuruz na polju:

Model ID hedera Tezina u kg (Ib.)
606C 6R30 1837 kg (4051 Ib.)
606C 6R36 1978 kg (4361 Ib.)
606C 6R38 1985 kg (4377 Ib.)
608C 8R70 2348 kg (5177 Ib.)
608C 8R75 2450 kg (5402 Ib.)
608C 8R30 2347 kg (5175 Ib.)
608C 8R36 2628 kg (5795 Ib.)
608C 8R38 2635 kg (5810 Ib.)
612C 12R20 2973 kg (6555 Ib.)
612C 12R22 3033 kg (6688 Ib.)
612C 12R30 3423 kg (7548 Ib.)
612C 12R36 4333 kg (9552 Ib.)
612C 12R38 4433 kg (9774 Ib.)
616C 16R30 4489 kg (9898 Ib.)
618C 18R20 4361 kg (9616 Ib.)
618C 18R22 4458 kg (9830 Ib.)
Heder sa sjeckalicom - StalkMaster™
606C-SM 6R70 2069 kg (4562 Ib.)
606C-SM 6R75 2068 kg (4560 Ib.)
606C-SM 6R30 2063 kg (4549 Ib.)
608C-SM 8R70 2691 kg (5934 Ib.)
608C-SM 8R75 2684 kg (5918 Ib.)
608C-SM 8R30 2693 kg (5938 Ib.)
608C-SM 8R36 3384 kg (7460 Ib.)
608C-SM 8R38 3429 kg (7560 Ib.)
612C-SM 12R70 3817 kg (8416 Ib.)
612C-SM 12R75 3849 kg (8487 Ib.)
612C-SM 12R20 3405 kg (7508 Ib.)
612C-SM 12R22 3470 kg (7651 Ib.)
612C-SM 12R30 3880 kg (8555 Ib.)
616C-SM 16R30 4998 kg (11021 Ib.)
618C-SM 18R20 4920 kg (10849 Ib.)
618C-SM 18R22 5020 kg (11069 Ib.)
NAPOMENA: Tehnic¢ki podaci i izvedba podvrgnuti su

promjeni bez prethodne obavijesti.
KR43067,00009BE -A5-08DEC11-2/2
75-2
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Tehnicki podaci

Drzite stroj na sigurnom

1.
2.

Ugradite uredaje protuprovalne zastite.

Kada je stroj u skladistu:

- Spustite priklju¢ak na zemlju

- Namjestite kotace na najSiri polozaj kako biste
opterecenje ucinili tezim

- Odstranite sve kljuCeve i akumulatore %
3. Kada parkirate unutar prostorija, stavite teSku opremu 3
ispred izlaza i zakljuCajte skladiSne zgrade. il
4. Kada parkirate na otvorenom, uskladistite na dobro 7
osvijetlienom i ogradenom mjestu. 8
5. ZabiljeZite sumnjive aktivnosti i odmah prijavite kradu 2
kod nadleznih organa.
6. lzvijestite ovlastenog servisera John Deerea o bilo
kakvim gubicima.
DX,SECURE2 -A5-18NOV03-1/1
Identifikacijski broj hedera
Odredite polozaj identifikacijske ploCice hedera (A) ne
podnoZju nosaca lijevog kontrolnog svjetla upozorenja.
Zapisite serijski broj hedera u dolje navedenom prostoru.
Serijski broj dajte distributeru prilikom narucivanja dijelova. .
1
A—Ildentifikacijska plo€ica 5
hedera u|>
§
SS43267,0000119 -A5-13SEP12-1/1
Zadrzite dokaz vlasnistva ~_JOHN DEERE
1. Na sigurnom mijestu drzite aZuriran popis serijskih P it Identification N i
brojeva svih proizvoda i sastavnica. @ i i [ | 1
2. Redovito provjeravajte jesu li identifikacijske plocice MO L (NI
bile uklonjene. Bilo kakav dokaz o neovlastenim | 17 i
postupcima priopcite nadleznim organima, te narucite 9
duplikat plocica. §
3. Drugi koraci koje mozete poduzeti: %
- Oznadcite vas$ stroj vlastitim sustavom brojeva z
- Svaki stroj fotografirajte u boji iz nekoliko kutova J

DX,SECURE1 -A5-18NOV03-1/1
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Tehni¢ki podaci

EC Izjava o sukladnosti

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Osoba navedena ispod izjavljuje da

Tip stroja: Glava kukuruza
Model: Serija 600C

ispunjava sve relevantne odredbe i klju¢ne zahtjeve sljedecih direktiva:

SMJERNICA BROJ METODA IZDAVANJA CERTIFIKATA
Direktiva o strojevima 2006/42/[EZ Samostalna certifikacija, prema ¢lanku 5 direktive
Direktiva za elektromagnetsku uskladenost 2004/108/EZ Samostalna certifikacija, prema aneksu Il direktive

Ime i adresa osobe iz Europske zajednice, ovlastene za sastavljanje tehniCke dokumentacije:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Strasse 70

68163 Mannheim, Njemacka
EUConformity@johndeere.com

Mjesto izjave: East Moline, lllinois,SAD Ime: Tim Deutsch

Datum izjave: 1. sije¢nja 2013 Titula: Global Director, Crop Harvesting Platform, Product
Engineering, Ag and Turf Division

Proizvodna jedinica: John Deere Harvester
Works

DXCEO01 —UN—28APR09

S$S43267,00002C3 -A5-27JUN13-1/1
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Tehni¢ki podaci

Unificirane vrijednosti zateznih momenata za in€ne svornjake i vijke

TS1671 —UN—O01MAY03

SO0 3 G

Veli¢ina SAE klasa 1 SAE gradacija 22 SAE klasa 5, 5.1 ili 5.2 SAE klasa 8 ili 8.2
svo:lr;jj::a i podmazan® Suh® Podmazan® Suh® Podmazan® Suh® Podmazan® Suh®
Nm |Ib.-in. | Nm |Ib.<in.| Nm |Ib.-sin.| Nm |[Ib.<in.| Nm |Ib.<in.| Nm |Ib.-sin.| Nm |Ib.-in. | Nm | Ib.-in.
1/4 3.7 33 4.7 42 6 53 75 66 9.5 84 12 106 | 13.5 | 120 17 150
Nm | Ibft. | Nm | Ib.At.
5/16 77 | 68 | 98 | 8 | 12 [ 106 | 155 | 137 | 195 | 172 | 25 | 221 28 | 205 | 35 | 26
Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.ft.
3/8 13.5 ‘ 120 | 17.5 | 155 22 194 27 240 35 26 44 325 49 ‘ 36 63 46
Nm | lb.-ft. | Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.ft.
7/16 22 194 28 20.5 35 26 44 325 56 41 70 ‘ 52 80 ‘ 59 100 74
Nm | Ib.-ft.
12 34 25 42 31 53 39 67 49 85 63 110 80 120 88 155 115
9/16 48 35.5 60 45 76 56 95 70 125 92 155 115 175 130 220 165
5/8 67 49 85 63 105 77 135 100 170 125 215 160 240 175 305 225
3/4 120 88 150 110 190 140 240 175 300 220 380 280 425 315 540 400
7/8 190 140 240 175 190 140 240 175 490 360 615 455 690 510 870 640
1 285 210 360 265 285 210 360 265 730 540 920 680 | 1030 | 760 | 1300 | 960
1-1/8 400 300 510 375 400 300 510 375 910 670 | 1150 | 850 | 1450 | 1075 | 1850 | 1350
1-1/4 570 420 725 535 570 420 725 535 | 1280 | 945 | 1630 | 1200 | 2050 | 1500 | 2600 | 1920
1-3/8 750 550 950 700 750 550 950 700 | 1700 | 1250 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000 | 3400 | 2500
1-1/2 990 730 | 1250 | 930 990 730 | 1250 | 930 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3600 | 2650 | 4550 | 3350
Navedene vrijednosti zateznih momenata su samo za opcu uporabu, temeljene | Zamijenite zatezace istom ili viSom klasom. Ako se upotrijebe
na snazi svornjaka ili vika. NEMOJTE upotrebljavati ove vrijednosti ako je zatezadi viSe klase, treba ih zategnuti na snagu originala.
za odredenu primjenu navedena drugacija vrijednost zateznih momenata ili Provijerite jesu li navoji Cisti i jeste li pravilno zahvatili navoj pri
postupaka za pritezanje. Za plasti¢éne umetke ili samoosiguravajué¢e matice pocetnom stezanju. Kada je to moguce, podmazite obic¢ne
od elasti¢nog ¢elika, za ucvrséivace od nehrdajuceg Celika, ili za matice na ili pocin¢ane ucvrscivace koji nisu protumatice, svornjaci na
U-svornjacima, pogledajte upute za pritezanje za pojedinu primjenu. Smicni kotagima ili matice za kotace, ako nisu date drugacije upute
svornjaci su izradeni tako da otkazu pod unaprijed odredenim optere¢enjima. za pojedinu primjenu.
Uvijek zamijenite smi¢ne svornjake s istom klasom.

®Klasa 2 se primjenjuje na vijke sa Sestostranom glavom (ne na svornjake sa Sestostranom glavom) do 6 in. (152 mm) duljine. Klasa 1 se

primjenjuje na vijke sa Sestostranom glavom preko 6 in. (152 mm) duljine, i za sve druge vrste svornjaka i vijaka bilo koje duljine.
b“podmazan” znaci premazan mazivom poput strojnog ulja, ucvrséivacima s fosfatnim i uljnim premazima, ili 7/8 in. i veéim

ucévrsciva¢ima sa JDM F13C, F13F ili F13J ljuskastim pocinéavanjem.
°“Suh” znadi obiéni ili pocinéani bez bilo kakvog podmazivanja, ili sa 1/4 do 3/4 in. uévriéivacima s JOM F13B, F13E ili F13 ljuskastim pocinéavanjem.

DX,TORQ1 -A5-12JAN11-1/1
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Tehni¢ki podaci

Vrijednosti zateznih momenata metri¢kih svornjaka i vijaka

TS1670 —UN—O01MAY03

12.9
Veli€¢ina Klasa 4,8 Klasa 8.8 ili 9.8 Klasa 10,9 Klasa 12,9
svo:lr;j!::a ili | podmazan? Suh® Podmazan? Suh® Podmazan? Suh? Podmazan? SuhP
Nm |Ib.-in. | Nm |Ib.sin.| Nm |Ib.<in.| Nm |Ib.-sin.| Nm |Ib.sin.| Nm |Ib.<in.| Nm |Ib.-in. | Nm |Ib.-in.
M6 4.7 42 6 53 8.9 79 11.3 100 13 115 16.5 146 155 | 137 195 | 172
Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.ft.
M8 11.5 102 145 | 128 22 194 | 27.5 | 243 32 235 40 29.5 37 275 47 35
Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.ft.
M10 23 | 204 | 20 | 21 | 43 | 32 | 55 40 | 63 | 46 | 80 | 59 | 75 | 55 | 95 | 70
Nm | Ib.-ft.
M12 40 29.5 50 37 75 55 95 70 110 80 140 105 130 95 165 120
M14 63 46 80 59 120 88 150 110 175 130 220 165 205 150 260 190
M16 100 74 125 92 190 140 240 175 275 200 350 255 320 235 400 300
M18 135 100 170 125 265 195 330 245 375 275 475 350 440 325 560 410
M20 190 140 245 180 375 275 475 350 530 390 675 500 625 460 790 580
M22 265 195 330 245 510 375 650 480 725 535 920 680 850 625 | 1080 | 800
M24 330 245 425 315 650 480 820 600 920 680 | 1150 | 850 | 1080 | 800 | 1350 | 1000
mM27 490 360 625 460 950 700 | 1200 | 885 | 1350 | 1000 | 1700 | 1250 | 1580 | 1160 | 2000 | 1475
M30 660 490 850 625 | 1290 | 950 | 1630 | 1200 | 1850 | 1350 | 2300 | 1700 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000
M33 900 665 | 1150 | 850 | 1750 | 1300 | 2200 | 1625 | 2500 | 1850 | 3150 | 2325 | 2900 | 2150 | 3700 | 2730
M36 1150 | 850 | 1450 | 1075 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3200 | 2350 | 4050 | 3000 | 3750 | 2770 | 4750 | 3500
Navedene vrijednosti zateznih momenata su samo za op¢u uporabu, Smiéni svornjaci su izradeni tako da otkazu pod unaprijed odredenim
temeljene na snazi svornjaka ili vijka. NEMOJTE upotrebljavati ove optereéenjima. Uvijek zamijenite smi¢ne svornjake s istom klasom
vrijednosti ako je za odredenu primjenu navedena drugacija vrijednost svojstava. Zamijenite zatezace istom ili viSom klasom svojstava. Ako
zateznih momenata ili postupaka za pritezanje. Za uévrséivace od se upotrijebe zatezadi viSom klasom svojstva, treba ih zategnuti na
nehrdajuceg Celika ili za matice na U-svornjacima, pogledajte upute snagu originala. Provjerite jesu li navoji Cisti i jeste li pravilno zahvatili
za pritezanje za pojedinu primjenu. Stegnite plasti¢ni umetak ili navoj pri pocetnom stezanju. Kada je to moguce, podmazite obi¢ne ili
samoosiguravaju¢e matice od elasti¢nog ¢€elika, okretanjem matice na pocin¢ane ucvrscivace koji nisu protumatice, svornjaci na kotac¢ima ili
suhi zatezni moment prikazan u tablici, ako nisu date drugacije upute matice za kotaCe, ako nisu date drugacije upute za pojedinu primjenu.
za pojedinu primjenu.

@“Podmazan” znadi premazan mazivom poput strojnog ulja, udvriéivadima s fosfatnim i uljnim premazima, ili M20 i veéim

uévrséiva¢ima sa JDM F13C, F13F ili F13J ljuskastim pocin¢avanjem.

b4suh” znadi obican ili pocin¢an bez bilo kakvog podmazivanja, ili M6 do M18 uévrséivadima sa JDM F13B, F13E ili F13H ljuskastim pocin¢avanjem.
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John Deere rezervni dijelovi

U najkracem roku ¢emo vam osigurati originalne dijelove
John Deerea i pomoci da izbjegnete duga vremena
Cekanja.

Buduc¢i da imamo dobro opskrbljeno, odli¢no rasporedeno

.4

Ed

skladiste, uvijek smo za jedan korak ispred u odnosu na — g
vaSe potrebe. 2
2
I
DX,IBC,A -A5-04JUN90-1/1
Pravi alati
Precizni alati i ispitni uredaji nasSe servisno tehnicke
sluzbe brzo prepoznaju i otklanjanju kvarove... te vam
Stede vrijeme i novac.
%
g
(\Il
5
|
DX,IBC,B -A5-04JUN90-1/1
Dobro obuéeno osoblje za rad s klijentima
Skola nikada nije zavrsila za John Deere servisne
tehnic¢are.
Dodatno $kolovanje i obu€avanje se redovito odrzava
kako bismo bili sigurni da nase osoblje poznaje vasu
opremu i kako je pravilno odrzavati. §
2
Rezultat? §|
Tako se dolazi do iskustva na kojemu je moguce dalje %|
graditi! S
@
DX,IBC,C -A5-04JUN90-1/1
Brzo na licu mjesta
Nas je cilj da vam osiguramo brzu i efikasnu uslugu kad
god i gdje god vam zatreba.
Popravak se moze obaviti na licu mjesta ili u radionici,
ovisno o okolnostima: Kad vam zatreba, obratite nam se i
pouzdajte se u nas. g
2
JOHN DEERE IMA SNAZAN SERVIS ZA KLIJENTE: §|
Tamo smo gdje nas trebate. z
|

DX,IBC,D -A5-04JUN90-1/1
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